Broj 32 - Stranica 12

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 9. 5. 2023.

18/20, 30/22 i 83/22) iza Poglavlja XV1I. dodaje se novo Poglavlje
XVIIL., koje glasi:

"Poglavlje XVIII. PRISTOJBE ZA RADNJE U POSTUPKU
HOMOLOGACIJE:

TAR. broj 114.
Za radnje u postupku homologacije, i to za izdavanje:
a) certifikata o uskladenosti tipa vozila iznosi 20,00 KM,
b) dopune certifikata o uskladenosti tipa vozila iznosi
10,00 KM i
c) potvrde o uskladenosti za pojedina¢no vozilo iznosi
10,00 KM.

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 94/23 Predsjedateljica
5. travnja 2023. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Cagjety Munuctapa boche u
Xepuerosune ("CmyxOenn riacauk buX", ©p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u umana 3a. 3akoHa O
agmuHUCTpatuBHUM Takcama ("CiyxOenu riacauk buX", Op.
16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 1 98/12) u unana 53. craB
(3) IIpaBunnuka o xomomnoranuju Bo3wia ("CiyxOeHH TJIaCHUK
buX", ©6p. 83/20 wu 8/22), Ha mnpujemior MuHHCTApCTBA
KOMyHHKalMja ¥ TpaHcrmopta bocHe m Xeprerosune, Casjer
MuHHCTapa bocHe m XepueroBuHe Ha 8. CjeIHUIM, OAPXKAHO]
5. anpmia 2023. ronuHe, TOHHO je

OVIYKY
O JOIIYHU TAPUDE AIMUHUCTPATUBHUX TAKCHU

Unan 1.

V¥ Tapudu agmunucTpatuBHEX TakcH ("Ciy)kOeHH TITacCHHUK
buX", 6p. 16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 98/12, 3/08,
42/08, 3/10, 98/12, 15/14, 78/14, 32/17, 53/17, 62/17, 73/17, 68/19
18/20, 30/22 u 83/22) wm3a IlormaBma XVII nomaje ce HOBO
[ornasmse XVIII, koje rmacu:

"IMornasse XVIII TAKCE 3A PAJBE V IIOCTVYIIKY
XOMOJIOI'ALTNIJE:

TAP. 6poj 114.

3a pagme y IOCTYIKY XOMOJIOTallje, U TO 32 H3/1aBamke:

a) ceprudukara o yckiaheHOCTH ThNa BO3WIA HU3HOCH
20,00 KM,

0) momyHe cepTudUKaTa O yCKIah)eHOCTH THIA BO3MJIA
m3nocu 10,00 KM u

) TOTBpAE O YCKJIaeHOCTH 3a TMOjeAMHAYHO BO3MIIO
m3Hocu 10,00 KM.

Unan 2.
OBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary HapeJHOT JIaHa Of JaHa o0jaBe
y "Cayxx6erHom rimacHuKy buX".

CM 6poj 94/23 [pencjenasajyha
5. anpmia 2023. ronuae Cagjera munncTapa buX
CapajeBo Bopjana Kpuurro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijeu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lana 3a. Zakona o administrativnim
taksama ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 16/02, 19/02, 43/04, 8/06,
76/06, 76/07 1 98/12) i ¢lana 53. stav (3) Pravilnika 0 homologaciji
vozila ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 83/20 i 8/22), na prijedlog
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, Vijece

ministara Bosne i Hercegovine na 8. sjednici, odrzanoj 5. aprila
2023. godine, donijelo je

ODLUKU
O DOPUNI TARIFE ADMINISTRATIVNIH TAKSI

Clan 1.

U Tarifi administrativnih taksi ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 98/12, 3/08, 42/08, 3/10,
98/12, 15/14, 78/14, 32/17, 53/17, 62/17, 73/17, 68/19, 18/20,
30/22 i 83/22) iza Poglavlja XVII dodaje se novo Poglavlje XVIIlI,
koje glasi:

"Poglavlje XVIII TAKSE ZA RADNJE U POSTUPKU
HOMOLOGACIJE:

TAR. broj 114.
Za radnje u postupku homologacije, i to za izdavanje:
a) certifikata o uskladenosti tipa vozila iznosi 20,00 KM,
b) dopune certifikata o uskladenosti tipa vozila iznosi
10,00 KM i
c) potvrde o uskladenosti za pojedinaéno vozilo iznosi
10,00 KM.
Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 94/23
5. aprila 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. 1.

SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO
BOSNE | HERCEGOVINE

463

Na temelju clanka 2.7 Izbornoga zakona Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02,
25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06,
32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22
i 67/22), Sredis$nje izborno povjerenstvo Bosne i Hercegovine je
na 36. sjednici, odrzanoj 04.05.2023. godine, utvrdilo

POSLOVNIK
SREDISNJEG IZBORNOG POVJERENSTVA
BOSNE | HERCEGOVINE
(PRECISCENI TEKST)

POGLAVLJE I. UVODNE NAPOMENE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim poslovnikom ureduje se, sukladno Ustavu Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustav), zakonom i drugim
propisima, organizacija, natin rada, izbor predsjednika i druga
pitanja od znacaja za rad Sredi$njeg izbornog povjerenstva Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sredi$nje izborno povjerenstvo
BiH).

Clanak 2.
(Status Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH)
(1) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH je samostalno, neovisno

i nepristrano tijelo u svom radu.

(2) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH ostvaruje svoja prava i

duznosti sukladno Ustavu, zakonu, ovom poslovniku i

drugim aktima.

Clanak 3.

(Sjediste, pecat i znak SrediS$njeg izbornog povjerenstva BiH)
(1) Sjediste Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH je u Sarajevu.
(2) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH ima pecat i druga

obiljezja, sukladno propisima Bosne i Hercegovine.
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Clanak 4.
(Jezik i pismo)

(1) U radu Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH osigurava se
ravnopravna uporaba jezika i pisama koja su, sukladno
odredbama Ustava BiH, u sluzbenoj uporabi u BiH.

(2) Akti Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH koji se
objavljuju u sluzbenim glasilima i na internet-stranici
SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH lektoriraju se i
objavljuju na jezicima i pismima koja su u sluzbenoj uporabi
u BiH. Pojedini akti, prema odluci ili zakljucku Sredi$njeg
izbornog povjerenstva BiH, objavljuju se na internet -
stranici u prijevodu na engleski jezik.

(3) AKkti i dopisi Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH, koji se
ne objavljuju na nacin propisan u stavku (2) ovog ¢lanka,
dostavljaju se strankama na jednom od jezika i pisama koji
su u sluzbenoj uporabi u BiH, a kojim se obradivac
predmeta, akta ili dopisa koristi u svom radu, odnosno na
jeziku i pismu na kojem stranka izri¢ito zahtijeva da joj se
odgovori.

POGLAVLJE IL CLAN SREDISNJEG IZBORNOG

POVJERENSTVA BIH

Clanak 5.
(Prava i duznosti ¢lana Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH)

(1) Clan Sredidnjeg izbormnog povjerenstva BiH ima pravo i
duznost da:

a) sudjeluje u radu i odlu¢ivanju i doprinosi iznalazenju
rjeSenja i donoSenju odluka kojima se osigurava
izvrSavanje zakonskih nadleznosti Sredi$njeg izbornog
povjerenstva BiH,

b) predlaze i inicira pitanja koja su u nadleZnosti
Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH,

c) provodi odluke i zakljucke Sredi$njeg izbornog
povjerenstva BiH i drugih nadleznih tijela,

d) ¢uva drZavnu, sluzbenu ili poslovnu tajnu i povjerljive
podatke, sukladno Zakonu i opéim aktima SrediS$njeg
izbornog povjerenstva BiH,

e) Cuva ugled i dostojanstvo SrediS$njeg
povjerenstva BiH i njenih ¢lanova,

f)  bude pravodobno i redovno izvjeStavan o svim
pitanjima o kojim raspravlja i odlucuje SrediSnje
izborno povjerenstvo BiH, odnosno o svim pitanjima
zna¢ajnim za ostvarivanje duznosti SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH,

g) mu se omogudi uvid u svu prijemnu i otpremnu postu i

h) da vr8i i druge poslove i zadatke sukladno Ustavu,
zakonu i drugim aktima.

(2) Prava iz stavka (1) ovog ¢lanka ¢lan Sredi$njeg izbornog
povjerenstva BiH ostvaruje i u slucaju odsutnosti, a obveze
po mogucénosti.

(3) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH moze rjeSenjem zaduZiti
¢lana Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH da koordinira
rad u pojedinim oblastima i aktivnostima, o ¢emu je duzan
redovito izvjestavati Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH.

Clanak 6.
(Nepristranost ¢lana SrediS$njeg izbornog povjerenstva BiH)

Clan Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH duzan je
pridrzavati se principa neovisnosti i nepristranosti u svom radu.
Nijedan ¢lan SredisSnjeg izbornog povjerenstva BiH ne moze
sudjelovati u donosenju odluke u sluéajevima kada ¢lan njegove
porodice ili bliski srodnik ima osobni ili financijski interes ili na
drugi nacin dolazi do sukoba interesa, i kada moze doc¢i u sumnju
njegova sposobnost da kao ¢lan djeluje na nepristran na¢in.

izbornog

Clanak 7.
(Imunitet)

(1) Clan Sredidnjeg izbornog povjerenstva BiH ima pravo na
imunitet sukladno ¢lanku 2.8 Izbornog zakona BiH.

(2) Clanu Sredidnjeg izbornog povjerenstva BiH izdaje se
imunitetska legitimacija.

(3) Imunitetska legitimacija je svijetloplave boje, plastificirana,
dimenzija 6 x 9 cm. Na prednjoj strani legitimacije, desno od
grba Bosne i Hercegovine, zlatnozutom bojom ispisan je
tekst: "Bosna i Hercegovina", ispod toga "Sredi$nje izborno
povjerenstvo BiH", ispod toga tekst: "IMUNITETSKA
LEGITIMACIJA", a ispod toga tekst: "IME | PREZIME

DUZNOST IMB ,

mjesto za fotografiju dimenzije 2,5 x 3 cm, broj evidencije i

serijski broj, mjesto i nadnevak izdavanja, mjesto pecata i

potpis predsjednika Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH".

Na poledini legitimacije ispisan je tekst: "Nositelj ove
legitimacije ima pravo na imunitet sukladno ¢lanku 2.8 Izbornoga
zakona BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02,
25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 52/05, 77/05,
11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14 i 31/16)", i
ispod toga tekst:

"Za postupke u okviru duznosti i obveza, a koje su utvrdene
ovim 1 drugim zakonima, ¢lanovi SrediSnjeg izbornog
povjerenstva Bosne i Hercegovine nece biti kazneno i gradanski
odgovorni.

Na imunitet iz stavka (1) ovog ¢lanka, ¢lanovi Sredi$njeg
izbornog povjerenstva Bosne i Hercegovine mogu se pozvati u
bilo koje vrijeme za postupke izvrSene u okviru njihovih duznosti
ili obveza u SrediSnjem izbornom povjerenstvu Bosne i
Hercegovine, ali se on ne moze smatrati opéom preprekom za
kazneno gonjenje ili pokretanje parni¢nog postupka".
POGLAVLIJE III. RAD SREDISNJEG IZBORNOG
POVJERENSTVA BIH

Clanak 8.

(Predsjednik Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH)

Predsjednik ~ SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH
organizira, rukovodi i nadzire rad SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH, zakazuje i predsjedava sjednicama SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH i sastancima Kolegija Sredis$njeg
izbornog povjerenstva BiH (u daljnjem tekstu: Kolegij),
predstavlja Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH, potpisuje odluke i
druge akte SrediSnjeg izbormog povjerenstva BiH, brine se o
ostvarivanju suradnje s drugim organima, te obavlja i druge
duznosti predvidene Zakonom, ovim poslovnikom i drugim
aktima Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH.

Clanak 9.
(Izbor predsjednika Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH)

(1) Predsjednik Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH bira se
sukladno Zakonu i ovom poslovniku.

(2) Rotacija ¢lanova Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH na
mjestu predsjednika vr$i se po redoslijedu konstitutivnih
naroda i ostalih utvrdenom u ¢lanku 2.6 Izbornog zakona
BiH.

(3) Predsjednika SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH bira
Sredisnje izborno povjerenstvo BiH tajnim glasovanjem. Na
sjednici se utvrduje lista kandidata za predsjednika koji se
bira  izmedu ¢lanova  pripadnika  odgovarajuceg
konstitutivnog naroda i iz reda ostalih.

(4) Ako predsjednik SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH
prestane biti ¢lan Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH ili
podnese ostavku prije redovitog isteka mandata, Sredisnje
izborno povjerenstvo BiH ¢e izabrati predsjednika za
preostalo vrijeme mandata izmedu svojih ¢lanova i po
pravilu iz istog konstitutivnog naroda iz kojeg je bio
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predsjednik kome je prestao mandat, odnosno sljede¢em
¢lanu koji ¢e prema utvrdenom redoslijedu rotacije iz stavka
(2) ovog ¢lanka biti biran u narednom razdoblju.

Clanak 10.
(Odsustvo predsjednika i ¢lana SrediSnjeg izbornog povjerenstva
BiH)

(1) Predsjednika Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH, u
sluc¢aju njegove odsutnosti ili sprijecenosti, zamjenjuje €lan
Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH kojeg odredi
predsjednik Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH.

(2) U slucaju da predsjednik Sredis$njeg izbornog povjerenstva
BiH ne moze odrediti ¢lana koji ga zamjenjuje, Sredi$nje
izborno povjerenstvo BiH na sjednici odreduje koji ¢e ¢lan
SrediSnjeg izbormog povjerenstva BiH zamjenjivati
predsjednika SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH, u
smislu stavka (1) ovog ¢lanka.

(3) Ako je ¢lan SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH duze
odsutan iz neopravdanih razloga, tako da onemogucava rad
Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH, ili krSi odredbe
zakona koje provodi SrediSnje izborno povjerenstvo BiH ili
druge propise tako da ne moZe obavljati duZnost iz razloga
utvrdenih zakonom, SrediSnje izborno povjerenstvo BiH ¢e
o tome obavijestiti Zastupnicki dom Parlamentarne
skupstine BiH.

Clanak 11.
(Ostavka ¢lanova Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH)

(1) Clan Sredi$njeg izbornog povijerenstva BiH moZe podnijeti
ostavku na duznost u SrediSnjem izbornom povjerenstvu
BiH. Ostavka se podnosi u pisanoj formi Zastupnickom
domu Parlamentarne skupstine BiH, o ¢emu istovremeno
izvjeséuje SrediSnje izborno povjerenstvo BiH.

(2) Clan Sredidnjeg izborog povijerenstva BiH koji je podnio
ostavku ostaje na duznosti do imenovanja novog clana
Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH.

POGLAVLJE IV. SIEDNICE SREDISNJEG IZBORNOG
POVJERENSTVA BIH

Clanak 12.
(Sjednice Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH)

(1) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH odrzava: redovite,
zurne, korespondentne i svecane sjednice.

(2) Sjednice SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH odrzavaju se
prema potrebi, a u pravilu jednom tjedno - &etvrtkom u
sjedistu SrediS$njeg izbornog povjerenstva BiH, a iznimno i
izvan sjediSta po odluci Sredi$njeg izbornog povjerenstva
BiH.

(3) Sjednice Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH se tijekom
kalendarske godine oznacavaju rednim brojem.

Clanak 13.
(Sazivanje sjednice)

(1) Sjednice Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH saziva
predsjednik SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH, nakon
konzultacija s glavnim tajnikom TajniStva Sredisnjeg
izbornog povjerenstva BiH (u daljnjem tekstu: glavni tajnik).

(2) Predsjednik Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH je duzan
sazvati sjednicu SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH na
temelju pisanog obrazloZzenog zahtjeva ¢lana SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH.

(3) Predsjednik Sredis$njeg izbornog povjerenstva BiH zakazuje
sjednicu SrediS$njeg izbornog povjerenstva BiH pisanim
putem.

(4) Glavni tajnik se stara o dostavljanju poziva s materijalom
¢lanu SrediS$njeg izbormnog povjerenstva BiH i ostalim
pozvanim na sjednicu SrediSnjeg izbornog povjerenstva
BiH. Glavni tajnik je obvezan da odsutnom ¢lanu SrediSnjeg
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izbornog povjerenstva BiH osigura informacije o temi i
dnevnom redu sjednice, te da mu na odgovarajuci nacin
dostavi poziv za sjednicu sa svim materijalima o kojima ce
se odlucivati na sjednici, o ¢emu ¢e saciniti sluzbenu
zabiljesku.
Clanak 14.

(Poziv za sjednicu)
Poziv za sjednicu Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH
sadrzi: nadnevak, vrijeme i mjesto odrzavanja sjednice,
prijedlog dnevnog reda, obavijest o tome koji su materijali
dostavljeni ranije, koji se materijal dostavlja uz poziv, a koji
¢e biti dostavljeni naknadno, kao i druge obavijesti i
napomene znacajne za odrzavanje sjednice.
Poziv za sjednicu Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH, s
odgovarajuéim materijalom, dostavlja se ¢lanu SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH i glavnom tajniku u pravilu tri
dana, a najkasnije 24 sata prije odrzavanja redovite sjednice.
Materijali za sjednicu Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH
mogu se, iznimno, dostaviti neposredno prije odrzavanja
sjednice, odnosno na samoj sjednici SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH, ako se radi o pitanjima o kojima treba
zurno odluciti.
Materijale za razmatranje na sjednici Sredi$njeg izbornog
povjerenstva BiH, u okviru svoje nadleznosti, priprema
glavni tajnik koji zaduzuje uposlene za pripremu materijala
po tockama dnevnog reda.

Clanak 15.
(Sazivanje zurne sjednice)

Iznimno, u slu€aju potrebe Zzurnog donoSenja odluka
znacajnih za funkcioniranje zakonodavnih tijela na svim
razinama vlasti u Bosni i Hercegovini, postivanja zakonskih
i podzakonskih obveza i rokova u upravnom i sudskom
postupku, pozivi za sjednicu SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH mogu se dostaviti i u kracem roku.
Materijali za sjednicu SrediS$njeg izbornog povjerenstva BiH
iz stavka (1) ovog ¢lanka dostavljaju se uz poziv ili na samoj
sjednici.

Clanak 16.

(Korespondentna sjednica)

U slucaju nemoguénosti sazivanja i odrzavanja redovite i
zurne sjednice zbog nedostatka kvoruma potrebnog za rad
Sredi$njeg izbormog povjerenstva BiH, predsjednik moze
sazvati i odrzati korespondentnu sjednicu SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH.
Korespondentna sjednica odrzava se tako da ¢lan koji se
nalazi izvan sjediSta SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH,
moze odlucivati i glasovati telefonom, uz pomo¢ video-linka
ili interneta, na temelju obavijesti o zakazivanju
korespondentne  sjednice, dnevnom redu, predmetu
odlucivanja i ¢injenicama znacajnim za odluc¢ivanje.

Clanak 17.

(Predlaganje novih to¢aka dnevnog reda)

Clan Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH ima pravo
predloziti novu tocku u prijedlog dnevnog reda u pisanoj
formi predsjedniku SrediS$njeg izbornog povjerenstva BiH, u
roku od 24 sata od prijema obavijesti o sjednici, o ¢emu se
izvjeséuju Clanovi SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH.
Iznimno, ¢lan Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH moze
predloziti novu tocku dnevnog reda i na pocetku sjednice
Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH.

Clanak 18.

(Akti Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH)
Sredisnje izborno povjerenstvo BiH, sukladno zakonu,

donosi ovaj poslovnik kao i ostala akta: odluke, naputke,
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pravilnike, rjeSenja, zakljucke, instrukcije, naredbe, preporuke i
misljenja (u daljnjem tekstu: akti).
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Clanak 19.
(Materijali za sjednicu)

Sve materijale za razmatranje na sjednici SrediSnjeg

izbornog povjerenstva BiH glavni tajnik, u dogovoru s

predsjednikom Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH,

dostavlja obvezno €lanu Sredi$njeg izbornog povjerenstva

BiH u formi:

a) nacrta zakona i drugih akata koje SrediS$nje izborno
povjerenstvo BiH donosi ili predlaze drugom
nadleZnom tijelu, a uz izmjene i dopune dostavlja se i
pregled odredaba koje se mijenjaju ili dopunjavaju,

b) nacrta proracuna, financijskog plana i izvje$¢a o
izvrSenju proracuna SrediSnjeg izbornog povjerenstva
BiH,

c) prijedloga pravilnika, odluka, naputaka, zakljucaka,
rjeSenja i drugih normativnih akata Koji donosi
Sredisnje izborno povjerenstvo BiH,

d) prijedloga suglasnosti koje daje Sredi$nje izborno
povjerenstvo BiH na pravilnike, odluke, naputke,
zakljucke, rjeSenja i druge normativne akte koje donosi
glavni tajnik,

e) programa, planova, analiza, informacija, izvje$ca,
izjaSnjenja, misljenja i drugih pismena i

f)  drugih materijala i akata koje sukladno zakonu i
podzakonskim aktom usvaja SrediSnje izborno
povjerenstvo BiH.

Materijali se dostavljaju u elektronskoj i ¢vrstoj preslici i

obliku u kome se donose i treba da sadrZe i odgovarajuce

obrazlozenje.

Obrazlozenje sadrzi: pravni osnov za donoSenje, razlog

donosenja, obrazlozenje pravnih rjeSenja i prema potrebi

naCin izvrSenja, kao 1 ocjenu potrebnih financijskih
sredstava, izvore i nacin osiguranja tih sredstava.

Ako donoSenje akta iziskuje dodatna financijska sredstva,

nadlezna organizacijska jedinica TajniStva Sredi$njeg

izbornog povjerenstva BiH obvezno dostavlja misljenje o

tome jesu li u Proracunu ili na drugi nacin osigurana

potrebna sredstva.

Clanak 20.
(Nazocnost na sjednici)
Sjednicama SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH nazoce
¢lanovi Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH, glavni tajnik,
Sef Sektora za informiranje, medunarodnu suradnju, protokol
i obuku, osoba zaduZena za suradnju s medijima, zapisnicar,
kao i druge osobe koje su pozvane na sjednicu.
Clan Sredignjeg izbornog povjerenstva BiH koji je sprijeten
nazociti sjednici, ili koji mora napustiti sjednicu za vrijeme
njenog trajanja, duzan je pravodobno izvijestiti predsjednika
Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH i iznijeti razloge svoje
odsutnosti.
Clanak 21.
(Tijek sjednice)
Na pocetku sjednice Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH,
predsjednik Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH konstatira
potreban kvorum za odrzavanje sjednice. Sjednica se moze
odrzati ako joj nazo¢i najmanje pet Clanova SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH.
Nakon utvrdivanja kvoruma, predsjednik SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH konstatira nazoc¢nost ostalih
sudionika, nakon Cega predlaze dnevni red koji usvaja
Sredisnje izborno povjerenstvo BiH. Ako predloZeni dnevni
red ne podrzi pet ¢lanova SrediSnjeg izbornog povjerenstva
BiH, pravi se stanka od pola sata radi usuglasavanja
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dnevnog reda. Nakon stanke sjednica se nastavlja i dnevni
red moze se usvojiti ve¢inom glasova od ukupnog broja
¢lanova SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH.

Predsjednik Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH moze
zatraziti da ¢lan Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH, kao
izvjestitelj, ukratko iznese relevantna ¢injeni¢na i pravna
pitanja, kao i informacije i obrazlozenja znacajna za
raspravljanje i odlucivanje.

Nakon izlaganja izvjestitelja, rije¢ se daje ¢lanu SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH prema redoslijedu prijavljivanja
za raspravu.

Clan Sredidnjeg izbornog povjerenstva BiH moZe govoriti
po jednoj tocki dnevnog reda kada zatrazi i dobije rije¢ od
predsjednika SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH, ali ne
duze od pet minuta, a primjedbe, ispravke pogresnih navoda
i komentari na izlaganje drugog sudionika sjednice
Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH ne mogu trajati duze
od tri minute.

U raspravi mogu sudjelovati i druge osobe koje su pozvane
na sjednicu, kada im to odobri predsjednik Sredi$njeg
izbornog povjerenstva BiH.

Predsjednik Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH moze
prekinuti raspravu o tocki dnevnog reda radi pribavljanja
dodatnih podataka ili obavijesti.

Predsjednik SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH odrzava
red za vrijeme sjednice. Svi nazocni obvezni su se
pridrzavati njegovih naputaka i instrukcija. Na sjednici nije
dozvoljeno prigodom diskusije koristiti neprimjereno
izrazavanje 1 omalovazavanje nazo¢nih, kao i koristiti
mobilne telefone i pusiti.

Predsjednik SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH moze
upozoriti nazo¢ne koji svojim vladanjem ili govorom ne
postuju red ili odredbe ovog poslovnika.

Nazoénom, koji je tijekom iste sjednice dva puta upozoren
za nepostivanje reda i odredbi ovog poslovnika, predsjednik
SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH moZe narediti da

napusti salu.

Sredi$nje  izborno povjerenstvo BiH ¢e  posebnim
zaklju¢kom odluciti da obavijesti Zastupnicki dom
Parlamentarne  skupstine Bosne 1 Hercegovine o
neprimjerenom  vladanju ¢lana SrediSnjeg izbornog

povjerenstva BiH, ukoliko bude udaljen sa sjednice.
Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH sukladno zakonskim i
podzakonskim aktima, pokrece disciplinski postupak protiv
glavnog tajnika TajniStva i uposlenih u Tajnistvu ako budu
udaljeni sa sjednice.
Ukoliko druga osoba, koja je pozvana na sjednicu, bude
udaljena sa sjednice, SrediSnje izborno povjerenstvo BiH
izvjeS¢uje instituciju iz koje dolazi ta osoba o njenom
neprimjerenom vladanju.
Clanak 22.

(Odlucivanje)
Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH odlucuje na sjednici, na
nacin utvrden Izbornim zakonom BiH i ovim poslovnikom.
Iznimno, odsutnom ¢lanu Sredi$njeg izbornog povjerenstva
BiH, na njegov zahtjev ili na zahtjev predsjednika Sredi$njeg
izbornog povjerenstva BiH, omoguéuje se sudjelovanje u
radu redovite sjednice Sredi$njeg izbornog povjerenstva
BiH. Poziv s materijalom se dostavlja sukladno ¢lanku 13.
poslovnika, a glasuje na nacin kako je to regulirano ¢lankom
16. stavak (2) poslovnika.
Clan Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH ne moZe se
suzdrzati od glasovanja, osim u slucaju predvidenim
¢lankom 6. ovog poslovnika.
Glasovanje se javno obavlja dizanjem ruke, ako ovim
poslovnikom nije druk¢ije utvrdeno.
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Poslije zavrSene rasprave o tocki dnevnog reda, Sredisnje
izborno povjerenstvo BiH donosi odluku.
SrediSnje izborno povjerenstvo BiH donosi odluke
dvotreé¢inskom vec¢inom od ukupnog broja ¢lanova. Ako se
odluka ne moze donijeti dvotre¢inskom vec¢inom od
ukupnog broja ¢lanova na prvoj sjednici, na drugoj sjednici
odluka se donosi ve¢inom glasova.
Clanak 23.

(Odlaganje i prekid)
Sredisnje izborno povjerenstvo BiH moZe odgoditi, odnosno
prekinuti raspravu o tocki dnevnog reda, s ciljem
pribavljanja novih podataka i obavijesti, kao i iz drugih
opravdanih razloga.
Sredisnje izborno povjerenstvo BiH moze odluciti da
prekine zapocetu sjednicu zbog preobimnog dnevnog reda ili
drugih opravdanih razloga i istu nastavi drugi dan kada se
steknu uvjeti za normalan rad.

Clanak 24.
(Zapisnik i snimak sjednice)

O sjednici Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH vodi se

zapisnik u knjizi zapisnika.

Sjednica Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH se snima.

Tonski zapis ili stenogram safinjen na temelju tonskog

zapisa Cini sastavni dio zapisnika.

Izvadak iz =zapisnika sjednice

povjerenstva BiH sadrzi:

a)  broj, nadnevak i vrijeme odrzavanja sjednice;

b) imena nazo¢nih i odsutnih ¢lanova SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH, s navodenjem razloga
odsutnosti;

c) imena drugih osoba nazo¢nih na sjednici i njihove
zvani¢ne duznosti;

d)  utvrdeni dnevni red sjednice;

e)  predmet razmatranja i odlucivanja;

f)  kratak sazetak, tijek i imena sudionika u raspravi;

g) donesene odluke i zakljucke;

h)  rezultat glasovanja i

i)  vrijeme zavrSetka sjednice.

SrediSnjeg  izbornog

Clanak 25.
(Usvajanje i Cuvanje zapisnika)
Izvadak iz zapisnika sjednice SrediSnjeg izbornog

povjerenstva BiH usvaja se na sjednici Sredi$njeg izbornog
povjerenstva BiH, u pravilu, na narednoj sjednici.

Na dostavljeni prijedlog lzvatka iz zapisnika sudionici imaju
pravo staviti primjedbe. Ako su primjedbe usvojene, u
Izvadak iz zapisnika unose se odgovarajuce izmjene.
Usvojeni Izvadak iz zapisnika sjednice SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH koji potpisuje predsjednik Sredisnjeg
izbornog povjerenstva BiH i glavni tajnik dostavlja se svim
¢lanovima SrediS$njeg izbornog povjerenstva BiH najkasnije
u roku od sedam (7) dana od dana usvajanja.

Izvadak iz zapisnika je sastavni dio arhive SrediS$njeg
izbornog povjerenstva BiH i cuva se sukladno Pravilniku o
uredskom poslovanju u SrediSnjem izbornom povjerenstvu
BiH.

Nacin uporabe i Cuvanja stenograma ili snimka utvrdit ée se
posebnom odlukom Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH.
Na zahtjev c¢lana SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH
osigurava se uvid u knjigu zapisnika i tonski zapis sa
pojedine sjednice.

Na kraju kalendarske godine ¢lanovima Sredis$njeg izbornog
povjerenstva BiH obvezno se dostavlja elektronska verzija
tonskog zapisa sa svih sjednica i usvojeni izvaci iz zapisnika
u toj godini.

1)
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Clanak 26.
(Javnost rada)

Rad Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH je javan.

Javnost je isklju¢ena kada SrediSnje izborno povjerenstvo

BiH raspravlja i odlucuje o pitanjima koja imaju karakter

tajnosti sukladno zakonu, kao i radi zastite morala, javnog

reda, drzavne sigurnosti, prava privatnosti ili osobnih prava

o ¢emu se, na prijedlog Kolegija, odluCuje prije razmatranja

takvih pitanja.

Clanak 27.
(Osiguranje javnosti rada)

Javnost rada SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH

osigurava se:

a) obavjeStavanjem javnosti o odrZavanju sjednice
Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH, na internet -
stranici SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH ili
saopcenjem u sredstvima javnog informiranja, kad je
to od posebnog znacaja za javnost,

b) izravnim prijenosom sjednica SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH putem live streaminga na internet-
stranici SrediS$njeg izbornog povjerenstva BiH, ukoliko
isto nije u suprotnosti sa Clankom 26. stavak (2)
Poslovnika,

€) davanjem saopCenja o aktivnostima SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH,

d) davanjem obavijesti o tijeku postupka,

e)  odrzavanjem press-konferencije,

f)  omogucavanjem promatra¢ima politickih subjekata,
udrugama gradana i medunarodnim promatrac¢ima da
nazoCe sjednicama SrediSnjeg izbornog povjerenstva
BiH, da promatraju druge aktivnosti SrediS$njeg
izbornog povjerenstva BiH, kao i da imaju pristup
svim relevantnim dokumentima sukladno zakonu,
osim ako SrediSnje izborno povjerenstvo BiH, u
interesu morala, javnog reda ili drzavne sigurnosti u
demokratskom drustvu ili u drugim slucajevima
utvrdenim ovim poslovnikom, odlu¢i drukéije,

g) objavljivanjem donesenih odluka,

h) putem internet - stranice SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH,
i)  izdavanjem  publikacija  SrediSnjeg  izbornog

povjerenstva BiH, u kojima se objavljuju znacajnije

odluke, rjeSenja i drugi normativni akti i
j) na drugi nadin koji odredi Sredi$nje

povjerenstvo BiH.

Clanak 28.
(IznoSenje stavova)

Predsjednik Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH, clan
koga on ovlasti ili sluzbenik SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH, prezentiraju javnosti stavove Sredi$njeg
izbornog povjerenstva BiH.
Clan Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH moZe iznijeti
svoje misljenje i stavove javnosti suprotno misljenjima i
stavovima SrediS$njeg izbornog povjerenstva BiH, ako je na
sjednici izdvojio svoje miSljenje i stavove i glasovao
suprotno od donesene odluke i usvojenih misljenja i stavova
Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH.
Kad javno istupa ¢lan Sredis$njeg izbornog povjerenstva BiH
sa stavovima i misljenjima o pitanjima o kojima se nije
raspravljalo na sjednici SrediSnjeg izbornog povjerenstva
BiH ili ta pitanja nisu u nadleznosti SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH, obvezan je naglasiti da je to njegov
osobni stav, odnosno misljenje.

izborno
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Clanak 29.
(Kolegij)

(1) Kolegij ¢ine predsjednik i ¢lanovi Sredi$njeg izbornog
povjerenstva BiH.

(2) Sastanku Kolegija mogu nazogiti glavni tajnik i druge osobe
koje pozove predsjednik SrediSnjeg izbornog povjerenstva
BiH, odnosno za koje Kolegij ocijeni da je potrebna njihova
nazo¢nost.

(3) Na sastancima Kolegija obavljaju se konzultacije i priprema
sjednica SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH i dogovara
koordinacija aktivnosti o pitanjima koja mogu utjecati na
funkcioniranje 1 izvrSavanje odgovornosti SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH, bez donoSenja odluka.

(4) Ukoliko ¢lan Sredisnjeg izbornog povjerenstva BiH nakon
odrzanog Kolegija, a prije odrZavanja sjednice, promijeni
miSljenje odnosno stav po pojedinim tockama dnevnog reda,
obvezan je o tome obavijestiti predsjednika SrediSnjeg
izbornog povjerenstva BiH, a predsjednik sazvati zurni
Kolegij radi usuglasavanja stavova.

POGLAVLJE V. TAINISTVO SREDISNJEG IZBORNOG
POVJERENSTVA BIH

Clanak 30.
(Tajnistvo SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH)

(1) Radi osiguranja potpunog, djelotvornog, kvalitetnog i
uskladenog obavljanja  poslova, SrediSnje  izborno
povjerenstvo BiH sukladno zakonu, odlukom oshiva
Tajnistvo SrediSnjeg izbornog povjerenstva BiH (u daljnjem
tekstu: Tajni$tvo), koji obavlja struéne, administrativno-
tehnicke, operativne i druge poslove za potrebe Sredisnjeg
izbornog povjerenstva BiH.

(2) Radom Tajnistva rukovodi glavni tajnik TajniStva, koji za
svoj rad odgovara Sredi$njem izbornom povjerenstvu BiH.

(3) Organizacija Tajnistva ureduje se Pravilnikom o unutarnjoj
organizaciji tajnistva koji, na prijedlog glavnog tajnika
Tajnistva, donosi SrediSnje izborno povjerenstvo BiH, uz
prethodnu suglasnost Vije¢a ministara BiH.

POGLAVLIJE VI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 31.
(Propisi obuhvaceni ovim pravilnikom)

Ovaj poslovnik obuhvaca Poslovnik Sredi$njeg izbornog
povjerenstva Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/07), Izmjene i dopune Poslovnika SrediSnjeg izbornog
povjerenstva Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
33/09), Odluku o izmjenama i dopunama Poslovnika Sredi$njeg
izbornog povjerenstva Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 24/13), Odluku o dopuni Poslovnika Sredisnjeg
izbornog povjerenstva Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/14), Odluku o dopuni Poslovnika Sredisnjeg
izbornog povjerenstva Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 25/20) i Odluku o izmjenama i dopunama Poslovnika
SrediSnjeg izbornog povjerenstva broj: 05-1-02-2-616-1/23 od
03.05.2023. godine.

Clanak 32.
(Objava u sluzbenim glasilima)

Ovaj precisceni tekst poslovnika objavit ¢e se u "Sluzbenom
glasniku BiH" i na internet - stranici SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH.

Broj 05-1-02-2-616-2/23
04. svibnja 2023. godine
Sarajevo

Predsjednik
Dr. Suad Arnautovi¢, V. r.
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Ha ocnHoBy wumana 2.7 MW306opHor 3akoHa bocre wu
Xepnerosune ("Ciyx6enu racauk buX", 6p. 23/01, 7/02, 9/02,
20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06,
24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20,
38/22, 51/22 u 67/22), Lenrpanua u3bopHa komucuja bocHe n
Xepuerosuse je Ha 36. cjeqaunu, oxpxanoj 04.05.2023. rogune,
YTBpIMIIA

MNOCJJIOBHHUK
LEHTPAJIHE W3BOPHE KOMHUCHJE
BOCHE M XEPLIETOBHHE
(OPEYMIIKEHU TEKCT)

I'TABA |. YBOJHE HAIIOMEHE

Ynan 1.
(MIpeamer)
OBuM nocioBHUKOM ypehyje ce, y ckiiany ¢ YcraBom boche

n Xepueropuse (y AajbeM TEKCTy: YCTaB), 3aKOHOM U JPYTUM

MPOIICUMA, OpraHK3alyja, HAYuH paja, u30op HpeicjenHuKa 1

Jpyra IuTama of 3Hadaja 3a paj LleHTpanHe uzdopHe KoMucHje

Bocue n Xeprerosune (y masbeM Tekcry: LleHTpamna n3dopHa

komucHja buX).

Unan 2.
(Craryc Lentpanue u360pHe komucuje buX)

(1) Uenrpanna wu3bopHa komwucuja buX je camocranaH,
HE3aBHCaH M HEIPUCTPAH OPTaH y CBOM pafy.

(2) Uenrpanna u36opHa komucuja buX octBapyje cBoja mpasa
U JOYKHOCTH Yy CKIaay C YCTaBOM, 3aKOHOM, OBHM
MOCJIOBHUKOM U JPYTHM aKTHMA.

Ynan 3.
(Cjempurre, meyar u 3uak Lenrpaise u360pHe komucuje buX)

(1) Cjenumre IentpanHe wusbopHe komucuje buX je y
Capajeny.

(2) Uenrpanna u3bopHa komucuja buX wma medar u apyra
obwsexja, y cinany ¢ nponucuma boche n Xepuerosuse.

Unan 4.
(Jesuk u mucmo)

(1) 'V pamy Uenrpanne usbopHe komucuje buX ocurypasa ce
paBHOMpaBHa ynoTpeba je3rKa U micama Koja cy, y CKIIay ¢
onpendama Ycraea buX, y cimyx6eHoj ynotpeon y buX.

(2) Axrtu Uenrtpanne wu3bopue komucuje buX koju ce
00jaBbyjy y CIOy:KOCHHM TJIacHIIMa M Ha HWHTEPHET-
crpannmm L{enTpanse n3dopue komucuje buX nekropuiry
ce W 00jaBJbyjy Ha je3uWIMa M IHCMHMa KoOja Cy
cyxOeHoj ymorpedbu y buX. Ilojemmam axth, mpema
OJUTYIIM WM 3aKJbYUKy LleHTpanHe n3bopre komucuje buX,
00jaBJbyjy ce Ha HMHTEpPHET - CTPAaHWIM y TPEBOIY Ha
CHIJIECKH je3HK.

(3) Axru u gommcu Lentpanse uzdopue komucuje buX, koju
ce He 00jaBjbyjy Ha HauMH MPOIHCAH y cTaBy (2) oBor
4JlaHa, JI0CTaBJbajy CE CTpaHKaMa Ha jeHOM O] je3nKa W
mrcaMa Koju Cy y ciayk0eHoj ynorpedu y buX, a xojum ce
oOpahuBau mpeaMera, aKTa MM JOMKCA KOPHUCTH y CBOM
pamy, OJHOCHO Ha je3UKy M NHCMy Ha KOjeM CTpaHKa
M3PUYHUTO 3aXTHjEBa JIa jOj C€ OJITOBOPH.

I'JTABA |l. WIAH HEHTPAJIHE U35OPHE KOMUCHJE
BUX

Ynan 5.
(Tpasa u gyxu0cTH yinana LlenTpaHe n3bopue komucuje buX)
(1) Ynau Llentpanne u3bopHe komucuje buX wma mpaBo u
Iy’KHOCT Jia:
a) ydYecTByje y pamy W ONIyIMBamBy M IONPHHOCH
TPOHATIAXKEDY pjellielba U JOHOIICHY OTyKa KOjuMa

Ce OCHIypaBa M3BPLIABAKE 3aKOHCKHX HAJICKHOCTH
Lentpanne n3bopue komucuje buX,

b) mpennaxe u MHULKPa MUTama KOja CY y HAJUIGKHOCTH
Lentpanne n3bopue komucuje buX,

C) mOpoBOOM OMIyKe W 3aK/byuke LleHTpamne u30opHE
xomucuje buX u Ipyrux HaIeKHUX OpraHa,

d) uyBa apxaBHy, CIy:KOCHy WM TMOCTIOBHY TajHy H
NOBjepJbHBE TIOAATKe, y CKIagy ca 3akOHOM H
onmryM aktiMa LlenTpanHe n3dopHe komuchje buX,

e) uyBa yrienq u JocrojanctBo lLleHTpanHe u300pHE
xomucuje buX ¥ \beHnX 4JIaHoBa,

f)  Oyzme npaBoBpeMEHO U PEIOBHO O0ABjEIITABAH O CBUM
MUTakbUMa O KOJUM pacmpaBjba M O;JIydyje
entpanna n3dopHa komucHja buX, oMHOCHO 0 CBUM
NUTalkbUMa 3HAYajHUM 3a OCTBApHBame (QYHKIHMja
Lentpanne n3bopue komucuje buX,

g) My ce oMoryhu yBHI y CBY MpPHjEMHY W OTIPEMHY
TIOIITY

h) ma Bpmm W Opyre MOCIOBE W 3ajaTKe y CKIamy ¢
YcraBoM, 3aKOHOM ¥ IPYTUM aKTHUMa.

(2) Tpasa u3 crasa (1) oBor unana wian I{eHTpanHe u3dopHEe
komucuje buX ocTBapyje u y cily4ajy OJICYCTBa, a o0aBe3e
o MOryhHOCTH.

(3) Lenurpanna wu3bopHa kKomucuja buX Moxe pjeriemeMm
3amyxutH wiaHa Llentpanne u3dopHe komucuje buX na
KOOPJIMHHpA Pajl y MOjeJMHAM 00acTMa 1 aKTHBHOCTHMA,
0 4YeMy je IyXaH peIoBHO wusBjemraBatd lleHTpanHy
n300pHy Komucujy buX.

Usan 6.
(Henpucrpanocr wiana Lienrpanse n300pue komucuje buX)

Unan Ilentpamde wusbopHe kommcuje buX nyxkaH je

HPUP)KAaBATH C€ HPUHIMIA HE3aBUCHOCTH M HEMPHCTPAHOCTH Y

cBoM pany. Hujenan wnan Llentpanse uzdopue komucuje buX ne

MOJKE YYECTBOBAaTH y JOHOLICHY OJUIYKE Y CiydajeBUMa Kaja

YiaH HEroBe MOPOJHIE WM OJMCKA CPOJHMK WMA JIMYHU WIIH

(hMHAHCH]CKM MHTEpeC WIM Ha JOPYrH Ha4YMH JIOJNa3H 10 CyKoOa

HHTEpeca, U Kaja Moxke DOhH y CyMIbY HeroBa CIIOCOOHOCT Ja

Kao 4JIaH JijelIyje Ha HelPUCTPaH HaukH.

Unan 7.
(MmynuTeT)

(1) Ynan Uenrpanue n3bopre komucuje buX uma mpaBo Ha
HMYHHUTET y cKiIay ¢ wiaHoMm 2.8 M36opHor 3akona buX.

(2) UYnamy Lenrpanne m36opue komucuje buX wm3maje ce
HUMYHHTETCKA JIeTHTUMALH]ja.

(3) HWmynurercka JeruTUManMja je  CBHjeTNIOIUIAaBe  0Oje,
acTuduumpana, mumensuja 6 x 9 M. Ha npenmoj crpanu
JIeTUTHMaIMje, JecHo on rpba BocHe u Xepiierosuwe,
37aTHOKYTOM ©OojoM wmcmmcaH je Tekcr: "BocHa u
Xepruerosuna'", ucnon Tora "LleHTpanHa n300pHa KOMICH]ja

buX", HCIIO ~ TOra  TEKCT: "UMYHUTETCKA
JIETUTUMALIMJA", a wucnom Ttora Ttekct: "MME WU
TIPE3VIME JAYXHOCT JMb

, MjecTto 3a dororpadujy mumensuje 2,5 X 3 1m,

Opoj eBHWIEHIWje W CEpUjCKH Opoj, MjecTo H IaTyMm

W37aBama, MJeCTO TIeyara | TMOTIHC IIPe/ICjeAHHKa

Lenrpanae nzdopre komucuje buX".

Ha nonehunn nerutnmanuje mcnmcan je Texct: "Hocunan
OBE JISTUTHMALMje UMa TIPaBO HA UMYHHTET y CKJIady C WIAHOM
2.8 M36opHor 3axkona buX ("CmyxOGenn riacauk buX", Op.
23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05,
77/05, 52/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10,
18/13, 7/14 m 31/16)", m ucnox Tora TEKCT:

"3a MOCTYNKE y OKBHPY OY)KHOCTH M 00aBe3a, a Koje Cy
yTBph)eHe OBMM M JApYyrHM 3aKoHMMa, uwiaHOBH LleHTpasnHe
m3bopHe komuchje bocue n Xepuerosune Hehe OUTH KPUBHYHO U
rpaljaHcKu OZITOBOPHHL.
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Ha mmynnrer u3 crasa (1) oBor wiana, wianosu LleHTpanHe
n3dopHe kommcHje bocre m XepreropuHe Mory ce mos3BaTH y
OWI0 KOje BpHjeMe 3a MOCTYIKE HM3BpIICHE Y OKBHPY HSHXOBHX
Iy>KHOCTH WK obaBe3a y LlenTpannoj nzdopHoj komucuju bocue
n XepueropwHe, all Cce OH HE MOXE CMAaTpaTH OIIITOM
MPETPEKOM 33 KPUBUYHO TOEEHE MM MOKPETAHke MMAapHUYHOT
mocTymka".

I'JIABA 111. PA] HEHTPAJIHE U3BOPHE KOMUCHJIE
BUX

Ynanu 8.
(Tpencjenuuk Llentpanue n3d0pue Komrucuje buX)
Ipencjenauk  Llentpamme w30opHe kommcuje bnX

opranusyje, pykoBoau H Hamupe pan Llentpamne wusbopHe

kxomucuje buX, 3akazyje n mpexcjenasa cjennuiiama llenTpanne

n3oopue komucuje buX um cacranimmma Komermja Llentpanne
n3bopHe komucuje buX (y nasmem tekcry: Konernj), npencrasisa

Lentpanny m36opHy komucujy buX, nornmcyje omimyke u apyre

akte Llentpamne wus30bopHe xkomucuje buX, Opune ce o

OCTBapHBamy Capajibe ¢ IPYrUM OpraHuMa, Te obaBiba M JpYre

Jy)KHOCTHU TipeBHljeHe 3aKOHOM, OBMM IOCIIOBHHKOM M JIPYTUM

aktuma llentpanse n36opHe komucuje buX.

Ynan 9.
(M360p npencjenruka LienTpanne n3bopue komucuje buX)

(1) TIpencjemuuk Lentpanse nsbopue komucuje buX Oupa ce y
CKJIaTy ca 3aKOHOM U OBHM IOCIIOBHUKOM.

(2) Poraumja unanosa Llentpanne n3boprHe komucuje buX Ha
MjecTy TpeicjeNHHKa BpIIM Cce TO  PEAOCTHjeIy
KOHCTUTYTHBHHX HAapoO/a U OCTaJINX yTBpheHOM y wiaHy 2.6
M36opHoT 3aKkoHa buX.

(3) TIpencjemumka Ilentpanne u3bopHe Komucuje buX Oupa
Ientpanna n3dopHa komucuja buX tajaum riacameM. Ha
CjeIHUIM ce YTBphyje JIMCTa KaHAWAaTa 3a MpECjeIHHUKa
Koju ce Oupa m3Mel)y wiaHOBa NpHIIATHHUKA OroBapajyher
KOHCTHTYTHBHOT HApOZa ¥ U3 Pe/ia OCTANIHX.

(4) Axo mpencjemnnk IlentpanHe wu30opHe KomucHje buX
npecrane Outn wiaH Llentpanne n3bopHe xommcuje buX
WIM TIOJHECE OCTaBKy IIpHje PEJOBHOT HCTEKa MaHAATa,
Ientpanmna wm3bopna komucuja buX he wuzabparu
HpeJcjelHKa 3a MPeocTalo BpHjeMe MaHnara u3Mmely
CBOJHX 4JIAaHOBA W MO TPABHIy W3 HUCTOI KOHCTUTYTHBHOT
Hapoja M3 Kojer je OWo TpencjemHHK KOME je MpecTao
MaH/aT, OJHOCHO cJeeneheM wiaHy koju he mpema
yTBph)eHOM pemocnujeqy poTaryje u3 crasa (2) oBOT 4iaHa
OuTn GupaH y HapeaHOM MEPUOY.

Ynan 10.

(OncyctB0 npencjennnka u wiana Llentpaite n300pHe KOMICH]e

buX)

(1) Tpencjennuka Llentpanse wu3bopHe komucuje buX, y
Cly4ajy HEeroBOT OJICYCTBA WIIM CIIPHjEUEHOCTH, 3aMjemyje
ynaH llentpanHe n3dopHe komucuje buX kojer ompemu
npencjennuk LlenrpanHe n3dopae komucuje buX.

(2) 'V cnyuajy na npexacjenauk Llentpante u3bopHe KOMHUCH]e
BbuX He Moxke onpenuTH WiaHA KOjH Ta 3aMjemyje,
IenTpanna n3dopna komucuja buX Ha cjemauim oapehyje
koju he wuman IlentpamHe w36opHe xKommcuje buX
3aMjemHBaTH MpezcjeHuka LlenTpantie u3bopHe KOMHUCH]e
BbuX, y cmucny crasa (1) oBor unana.

(3) Axo je uman Llenrpanne u3bopre komucuje buX myxe
OJICYTaH W3 HEOIPaBIaHUX pa3liora, Tako Ja oHemoryhasa
pan LlentpanHe wn30opHe komuchje buX, wmm Kpum
onpenbe 3akoHa Koje mpoBoau LleHTpanHa u30opHa
KomucHja buX M npyre mpommce Tako Ja HE MOXe
00aB/baTH JY)XHOCT W3 pasjora yTBPHEHHX 3aKOHOM,
Lentpamna w30opHa kommcwja buX he o Tome
obasujectutit  IlpencraBuuuku  jgoMm  IlapiameHTtapHe
ckynutuae buX.

Unan 11.
(Ocraeka unanosa LentpanHe n360pHe komucuje bruX)

(1) Ynau Uenrtpanse u36opHe Komucuje buX Moske moaHujeTn
OCTaBKy Ha AyXHOCT y lleHTpanHOj M300pHO] KOMHCHjU
buX. OcraBka ce TmomHOCH y IHcaHO]  (opMH
IIpencraBuuukom pomy Ilapmamentaphe ckynmTuse buX,
0 deMy HcTOBpeMeHO obaBjemTaBa lleHTpanHy H300pHY
xomucujy buX.

(2) Ynan Lenrtpanse uzbopre komucHje buX koju je momHHO
OCTaBKy OCTaje Ha Jy>KHOCTH J0 HMEHOBaHba HOBOT WIaHA
Lentpanue n3bdopue komucuje buX.

[JIABA 1V. CJEJHULIE LEHTPATHE U3BOPHE
KOMUCHJE BUX

Unan 12.
(Cjenuuue Ienrpaine n360pHe komrcuje buX)

(1) Uenrpanna m3bopHa komucuja buX onpxkaBa: pemoBHe,
XUTHE, KOPECTIOHICHTHE U CBEYaHE CjeIHHIIC.

(2) Cjennuue Lentpante nsbopre komucuje buX omprkasajy ce
mpemMa mOTpeOHM, a y TpaBWIy jEOHOM CEAMHYHO -
YeTBPTKOM Y cjenumty LleHTpande m3bopHe komucuje buX,
a U3y3eTHO U BaH cjeaumirta 1o omtyi LenrpaiHe nzdopae
xomucHje buX.

(3) Cjennune Ilenrpante u3bopre kommcuje buX ce y Toky
KaJleHIapcKe TOIMHE 03HAYaBajy PeIHUM OpojeM.

Ynan 13.
(CasuBame cjenuuie)

(1) Cjenuuue Ilentpanne wu3bopHe komucuje buX casusa
npexacjenauk llentpanmHe m30opHe kKomucuje buX, HakoH
KOHCYNITaIlja C TeHepaJHUM cekperapoM CekperapujaTa
Ientpamne m36opHe KomucHje buX (y nakeM TEKCTy:
TCHEPAHHU CEKpeTap).

(2) TMpencjenunk Lentpanne u3dopHe komucuje buX je myxan
ca3Batu cjenHuiy Llentpamne m3bopHe xomucuje buX Ha
OCHOBY IHCaHOT 00pa3JIoKeHOT 3axTjeBa wiaHa LlenTpanne
n300pHe komucuje buX.

(3) TIpencjemnux Ientpanne n3bopHe komucuje buX 3akazyje
cjemuuiry llentpanne wm3bopHe komwmcuje buX nmcanuM
MyTEeM.

(4) Tewnepamnu cekperap ce crapa O JOCTaBJbamby MO3MBA C
MarepujanoM wiany Llentpanne n3dopre xomucuje buX u
OoCTalMM TIO3BaHMM Ha cjemHuny LleHTpamHe wu3z0opHe
komucuje buX. I'eHepamHu cekperap je obaBe3aH ma
oncytHoM wiaHy llentpanne wuzbopHe komucuje buX
ocurypa UH(pOpMaIHje 0 TEMH U JHEBHOM pey CjeIHHUIIE,
Te Ja My Ha onroeapajyhm HayWH JOCTaBH TIO3HMB 32
CjeqHMIly ca CBHM MarepwjamMa o KojuMa he ce
OJUTyYHBATH HA CjeIHHIM, O YeMy he CaYMHHTH CITy)XOeHY
3a0MJBEIIIKY.

Unan 14.
(TTo3us 3a cjenuuiry)

(1) TIos3uB 3a cjemmmiyy Llentpanne usbope kommcuje buX
Calp KU JTaTyM, BpUjeMe U MjECTO OJpyKaBarba CjeIHHMIIC,
MPHMjeIUIOr THEBHOT pefa, obaBjeliTerhe 0 TOME KOju Cy
MaTepujaid JOCTaBJbCHH paHHje, KOjU Ce MarepHja
JIOCTaBJba Y3 TI03MB, a KOju he OWTH TOCTaBJbEHH HAKHAIHO,
Kao W JApyra oOaBjelITela W HAllOMEHE 3HadajHEe 3a
OJIpXKaBambE CjeIHHULIE.

(2) TosuB 3a cjemuuiy Llentpante n3bopre komucuje buX, ¢
oaroBapajyhum  MartepujajioM, JI0CTaBjba C€  WIaHy
Ilentpanne wu30opHe komucuje buX wu reHepamHOM
ceKperapy y IpaBUIly TPH JiaHa, a HajkacHuje 24 Jaca npuje
0JIp)KaBarba PEIOBHE CjeIHHULIE.

(3) Marepujarm 3a cjenumiyy LlenTpanne n36OpHE KOMHCHjE
BuX Mory ce, M3y3eTHO, JOCTAaBUTH HEMOCPELHO MpHje
OJpXKaBara Cje/HHUIE, OAHOCHO HAa C€aMoOj CjeIHHIN
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Lentpanne wu3bopue komucuje buX, ako ce pamzu o
HHTakHMa 0 KOjMa Tpeba XUTHO OJUTYYHTH.
Marepujanie 3a pa3Matpame Ha cjeqHuny lleHTpanHe
m3bopHe KomucHje BuX, y okBupy cBoje HamIeKHOCTH,
HpUIIpeMa reHepaIHu CeKpeTap Koju 3ayxKyje 3arociieHe 3a
HPUIIPeMy MaTepujalia o TayKama JHEBHOT pefia.

Unan 15.

(CasuBame XUTHE CjeHHIIE)

WzyseTHo, y ciy4ajy moTpebe XUTHOT JOHOIICHA OAITyKa
3HauajHUX 3a (QYHKIMOHHCAHE 3aKOHOJNABHHX OpraHa Ha
CBUM HHBOMMAa BIacTd y bocHn u XepueroBHHH,
MOINTHBAKka 3aKOHCKUX U TOJ3aKOHCKUX 00aBe3a M POKOBa
y YIPaBHOM U CYJICKOM IOCTYIIKY, IO3HMBH 3a CjeJHUILY
Lentpanue m36opHe komucuje buX Mory ce 10CTaBUTH U Y
KpaheM poKy.
Marepujamu 3a cjennuiyy LlenTpanHe m300pHEe KOMHCH]E
BuX u3 crasa (1) oBor uiaHa JoOCTaBIbajy ce y3 HO3MUB WIH
Ha caMoj Cje/THUIIN.

Ynan 16.

(KopecnoHneHTHa CcjeiHuIR)

V ciy4ajy HeMoryhHOCTH ca3uBamba U OJip)KaBarba PeIOBHE
W XHUTHE CjeJIHHUIIC 300T HEOCTaTKa KBOpyMa MOTPEOHOT 32
pan llentpamHe wn30opHe kommucuje buX, mnpencjenHuk
MOXKE Ca3BaTH M OAPXKaTH KOPECHOH/CHTHY CjeHHILY
Lenrpanue nzdopue komucuje buX.
KopecnonnenTHa cjegHnna oap)kaBa ce Tako J1a WiaH KOjH
ce Hanmasu BaH cjemumra lleHTpanHe H300pHE KOMECH]jE
buX, Moxe oJUTyYMBaTH M TiacaTH Telae(oHOM, y3 moMoh
BUJICO-JIMHKA WIIM MHTEPHETa, Ha OCHOBY OOaBjCIITCHA O
3aKa3MBalby KOPECIIOHICHTHE Cje[HHIIE, AHEBHOM pemy,
HpeAMEeTy OJUIyYMBamkba M YHHCHHIIAMAa 3HAYajHUM 32
OJITy4HBambe.

Ynan 17.

(TTpemyarame HOBKX Tauaka JHEBHOT PE/Ia)

Unan Llentpanne u3bopHe komucuje buX wnma mpaso
NPEIVIOKUTA HOBY TauyKy y HPHjEUIOr JHEBHOT pena y
nucaHoj Qopmu mpencjenHuky lleHTpanHe wu300pHE
komucuje buX, y poky ox 24 yaca oj ipujeMa o0aBjelTerma
0 CjemHHII, 0 YeMy ce o0OaBjemmTaBajy wiaHoBu LleHTpanne
n30opue komucuje buX.
WzysetHo, unan LlentpanHe m36opHe KomucHje buX moxe
NPEVIOKUTA HOBY TayKy [HEBHOT pela M Ha IOYETKY
cjennuue Llentpanne m6opre komucuje buX.

Unan 18.

(Axtu Lenrtpanse n360pHe kOMucHje biX)

[enTpanna u3bopHa komrucHja buX, y ckiaay ca 3aKOHOM,

JOHOCH OBaj TMOCJIOBHUK Ka0 MW OCTaJla aKTa: OIUIyKE, YIyTCTBa,

TpaBUJIHUKE,

pjeliema, 3aKibyuke, HHCTPYyKIHje, Hapenoe,

MpernopyKe ¥ MANUBEHA (Y JaJbeM TEKCTY: aKTH).

)

Unan 19.
(Marepwujanu 3a cjennuiry)

CBe Mmarepujaie 3a pa3Marpame Ha cjemHuiu LleHTpanne

n3bopre KomucHje buX reHepaiHU cekpeTap, y JOTOBOPY

ca mpencjenaukoM LlenTpanne m30opHe Kommcwje buX,

JocTaBsba 0baBe3HO wiaHy LleHTpanHe M300pHE KOMHCH]E

buX 'y dpopmu:

a) Haupra 3aKoHa W Jpyrux akara koje LleHtpamHa
u3bopHa komucHja BuX [OHOCH WM Tpemiaxe
JPYroM HAUISKHOM OpraHy, a y3 M3MjeHe H JOIyHe
JOCTaBJba C€ U IperiieNl OApeadH Koje ce MHUjeHmajy
WIH 10Ny HaBajy,

b) Hamnpra Gyyera, pHHaHCHjCKOT UTaHA U W3BjelNTaja O
mBpiey Oyyera lleHTpanHe u300pHE KOMHCHje
buX,

@
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@

®)

)
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C) mpujeqiora TNpaBWIHHKA, ONTyKa,  YIYTCTaBa,
3aKJbydaka, pjelemha U APYruX HOPMATHBHUX aKaTra
koju moHocu LlenTtpanna n36opHa komucuja buX,

d) mpujemnora carmacHoctH koje gaje  LleHTtpamHa
n30opHa komucuja buX Ha mnpaBUIHHKE, OIUTYKE,
YIYTCTBA, 3aK/bY4Ke, pjellierha U JIpyre HOPMAaTHBHE
aKTe Koje JIOHOCH TeHepalHU CeKpeTap,

€) mnporpama, IUIaHOBa,  aHaiuW3a,  HH(OpManja,
W3BjEINTAja, MW3jallllberba, MHUINUBCHA W APYIHX
IIICMEeHa 1

f)  mpyrux marepujana u akara Koje y CKIIajy ca 3aKOHOM
U TO/3aKOHCKUM aKTOM ycBaja LleHTpamHa u3bopHa
xomucuja buX.

Marepujam ce JOCTaBJbajy y ENEKTPOHCKOj M YBPCTOj

KOIUjH U OOJMKY Y KOME ce JIOHOCEe W Tpeba 1a cajpike U

onroeapajyhe oOpazioKeme.

OO0paznokeme CaApKH: MPaBHH OCHOB 32 JOHOLICHE,

pasnor [oHoIIewa, O0paslokemhe MNpPaBHUX pjelierma H

npeMa MoTpedu HAuMH M3BPLICH:A, Ka0 U OLjeHy MOTPeOHUX

(bMHAHCH]CKHX Cpe/ICTaBa, N3BOPE W HAYMH OCHUTYpama THX

CpezcTaBa.

AKO JIOHONIEHE aKTa W3HCKyje JojaTHa (HHAHCHjCKA

CpEACTBa, HaJIeKHA OpraHHU3aliOHa  jeIMHMIA

Cexperapujara lLlentpanmne wu30opHe Kommcwje buX

00aBE3HO JIOCTaB/ba MUIIUBCHE O TOME Jia JIM ¢y y Bynery

WM Ha YTy HAYMH OCUTYpaHa IoTpeOHa cpecTBa.

Yrau 20.
(TTpucycTBO HA CjeTHMIIH)

Cjennmiiama  Llentpamne n30opHe kommcuje  buX

TIPUCYCTBYjy WiaHoBH LleHTpanHe n3dopue xomucuje buX,

reHepanHu cekperap, med Cekropa 3a uH(pOpMHUCaE,

MehyHaponHy capaamy, MpOTOKOI ©  00yKy, ocoba

3amy)KeHa 3a capajipby C MEOMjUMa, 3alHCHHYap, Kao U

IpyTa JHIia Koja Cy N03BaHeaHa CjeqHUITY.

Unan LenTtpanne n3dopue komucuje buX koju je crpujeden

NPUCYCTBOBAaTH Cje[HULM, WIH KOjU MOpa HaIlyCTHTH

CjemHMIly 3a BpHjeMe ICHOT Tpajama, IyXKaH je

OnaroBpeMeHO 00aBHjeCTUTH TIpeAcjeqHuka LleHTpanne

n300pHE KomucHje brX 1 W3HHjeTH pa3iiore CBOT O/ICYCTBA.

Unan 21.
(Tox cjennure)
Ha nouerky cjennuiie Llentpanne m3b6opHe xomucuje buX,
npeacjenank  Llentpanre  m30opHe  kommcuje  buX

KOHCTaTyje TOTpeOaH KBOPYM 3a OIp)KaBamke CjeIHHUIIE.
CjemHuIia ce MOXe OAPYKAaTH aKo joj MPHCYCTBYje HajMambe
niet wianosa LlenTpanHe n3dopHe komucuje buX.

Hakon yrBphuBama kBopyma, mpencjenuuk lleHtpasne
n300pHe KommucHje buX KoHCTaTyje MPHCYCTBO OCTaInX
YUYEeCHHKa, HAKOH Yera mpejyiake THEBHU Pel KOjH ycBaja
Lentpamaa m3b6opHa komucuja buX. Axo mnpemioxeHH
JIHEBHH peJl He MOApXH TieT wiaHoBa L{entpanne n3dopHe
xomucuje buX, mpaBm ce may3a on moyia cara paau
ycarnamaBama JHEBHOr pena. HakoH mayse cjennuua ce
HacTaBjba W IHEBHH peIl MOXE ce YCBOjHUTH BehnHOM
riacoBa off YKymHor Opoja wiaHoBa LleHTpamHe mnz0opHe
komucuje buX.

Ipencjenuuk Llentpanne m3bopre komucuje buX moke
3aTpakutd na wian LleHtpanHe n3bopHe komwmcuje buX,
Kao M3BjecTHIIAll, YKPATKO H3HECE PENeBaHTHA YMELCHUYHA
¥ TIpaBHA MHTama, ka0 W WH(pOpMaNje U 00pa3lioKema
3Ha4ajHa 3a PacIpaBIbabe U OJUTYUHBASE.

Hakon w3marama wW3BjecTHOLlA, pHUjed C€ Jaje WIaHy
[lentpanne u3bopHe kommucuje buX mpema pemocnujeny
NpHjaBJbHBaIba 32 PACIIPaBy.

Unan Lentpante n3bopue komucuje buX moxe roBoputu
[0 jeJHOj TadyKd JHEBHOT pela Kaja 3aTpaku U Jo0uje
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pujeu ox mpexcjennnka Lientpanue nzdopue komucuje buX,
amM He Iy)Xe OX HeT MUHyTa, a npuMmjende, HCIpaBKe
HOTPENIHUX HABOJa M KOMEHTapH Ha H3Jlarambe Jpyror
ydecHuka cjexaune Llentpannae m6opre Komucuje buX He
MOTY TpajaTH Jy>Ke O TPU MUHYTE.
VY pacnpaBu Mory ydecTBOBaTM M Jpyra JHIa Koja cy
MO3BaHA Ha CjelHMILy, KaJa UM TO OAOOpH MpPEICjeTHUK
Ientpanne nsbopue komucuje buX.
Ipencjenuuk Llentpanne u3bopre komucuje buX moxe
NPEeKMHYTH paclpaBy O Tauykd [JHEBHOT pela paad
npubapsbamka JOJAaTHHUX T0aTaKa WK 00aBjeITemha.
IIpencjenuuk Llentpanse n3bopHe komucuje buX onpkasa
pen 3a BpujeMe cjequuiie. CBH MPUCYTHH 00aBE3HH Cy ce
NPHUIPXKABaTH FETOBUX YIyICTaBa M HWHCTpyKnwja. Ha
CjeIHHIN HUjE TO3BOJHEHO MPIIINKOM JIHCKYCHj€ KOPHCTHTH
HETPHM]jepeHO M3paKaBambe M OMAJIOBA)KaBarbe TPUCYTHUX,
Ka0 M KOPUCTHTH MOOMIIHE TeJe(OHEe U MyLIHUTH.
IIpencjenuux Llentpanne m30opHe komucuje buX moxe
YIIO30pUTH TPHCYTHE KOJU CBOJUM IIOHAIIAKEM MU
TOBOPOM He IIOLITY]y peJ] WM OJJpeade OBOT IOCIOBHUKA.
IlpucyTHOM, KOjM je TOKOM HCT€ CjeIHHIC J(Ba IyTa
YHO30pEH 3a HENOLITOBalkEe pela U oApendu OBOr
MOCJIOBHUKA, TpenacjenHuk LleHTpanne m30opHE KOMHCH]jE
buX mMoxxe HapeauTH Aa HaIyCTH cay.
Lentpanmna wu3bopra komucuja buX he mnoceOHIM
3aKJbYYKOM OJUTYYHTH JAa obaBHjecTd [IpencTaBHIUKN JOM
ITapnamenrapne ckymmtuHe bocHe u  Xepierosune o
HENpUMjepeHOM TIoHamamy wWiaHa lleHTpaiHe wu300pHE
komucuje buX, ykonuko Oyze yaasbeH ca cjeJHuIIe.
Lentpanna m36opHa komucuja buX y ckiany ca 3aKOHCKIM
M TOMA3aKOHCKUM aKTHMa, TIOKpehe AMCIMIIMHCKH
MOCTYTIaK MPOTHB TeHepaHor cekperapa Cekperapujata u
3anocnenux y Cekperapujaty ako Oyny yHabeHH ca
CjeHuIIe.
YKoJuKO Apyro JwWIe, Koje je TI03BaHO Ha CjeAHHIy, Oyme
ynasbeHo ca cjexnumie, LlenTpanna n3dopHa komucuja buX
o0aBjemTaBa WHCTHTYLH]Y M3 KOj€ JOJNa3d TO JHLE O
HErOBOM HENPHMjEpEHOM MOHAILIAbY.
Unan 22.
(OmnyunBame)
Llentpanna n3dopHa komucHja buX omydyje Ha cjeHULM,
Ha HauuH yTtBpheH M300pHuM 3akoHOM buX © 0BUM
MOCJIOBHHKOM.
WzysetHo, oncytHOM wiaHy LleHTpanHe n300pHE KOMUCH]E
BuX, Ha WeroB 3axTjeB WIM Ha 3aXTjeB IPEIC)CAHUKA
Lentpanue n3dopre xomucuje buX, omoryhasa ce ydemihe
y pany penoBHe cjemnuie lleHTpamHe mM300pHE KOMHCH]E
buX. Tlo3uB ¢ MarepujasioM ce JOCTaB/ba y CKIaay C
yjgaHoM 13. NOCIIOBHMKA, a Iylaca HAa HAYWH KAaKO j€ TO
peryicano wiaHoM 16. cTaB (2) MOCIOBHHKA.
Unan Llentpamne m30opHe Komuchje buX He Moxke ce
Cy3ApKaTH Ol Tjacama, OCHM Yy CIyd4ajy mpenBuheHHM
YJIaHOM 6. OBOT ITOCJIOBHHKA.
I'macawe ce jaBHO 00aBba JHU3AHEM pyKe, aKO OBHM
MOCIIOBHUKOM HUj€ pyTauuje yTBpheHo.
Tlocnuje 3aBprreHe pacmpaBe O TadKd JHEBHOT pena,
LenTpanna n36opaa komucuja buX norocu oyKy.
Lentpamna wn30opHa komucwja buX moHOCH omiTyKe
nsotpehuHckoM BehimHOM 0J1 yKynmHOT Opoja 4iaHoBa. AKO
ce OJUTyKa He MOXe JOHHjeTH aBoTpehnHCckoM BehnHOM 01
YKyIHOT Opoja YiaHOBa Ha IMpPBOj CjeMHULM, Ha APYroj
CjeIHMIM OJUTyKa ce OHOCH BehHOM IJ1acoBa.
Ynan 23.

(Onnarame u pexu)
Ilentpanna wu3bopHa komucHja BuX Moxe OaroauTH,
OJJHOCHO TPEKHHYTH pacmpaBy O TAauKH IHEBHOT pefa,
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LIUbEM NpHOaBJbama HOBUX IMMOJaTaka U o0aBjeIuTermha, Kao

1 13 IPYTHX ONPaBIaHMX Pa3Jiora.

Ientpamna n3bopHa komuchja buX Moxe omryunTé na

NPeKHHE 3aMo4yeTy CjeHHIy 300T HPEeoOHMMHOT JTHEBHOT

pera WM ApYTMX ONpPAaBIaHMX pasjiora M MCTY HAcTaBH

JPYTHU JaH KaJia ce CTEKHY YCIIOBH 32 HOPMaJIaH paj.

Unan 24.
(3amUCHHUK 1 CHUMAK CjeTHHIIE)

O cjemauim Llentpanne m3b6opHe xommcuje buX Bomu ce

3aIUCHYK Y KEbHM3H 3aIIMCHHUKA.

Cjennmma llenrpanne m3bopae xommcuje buX ce cHuma.

ToHCKH 3aIvC WM CTEHOTPaM CadnbeH Ha OCHOBY TOHCKOT

3amnca YUHU CaCTaBHH JIMO 3alMCHUKA.

W3Bon w3 3ammcHuka cjeguune LleHTpanmne wu3bopHe

xomucuje buX campxu:

a)  Opoj, JaTyMm W BpHjeMe OJpKaBamba CjeIHHUIIC;

b) wumena npucyTHuX M oxcyTHHX wiaHoBa LleHTpanHe
nm3bopHe komucuje buX, ¢ HaBohewmem pasnora
OJICYCTBa;

C) WMEHa [PYrUX IMIA NPUCYTHAX HA CjeIHHIN H
BUXO0BE 3BAHUYHE JTY’KHOCTH,;

d)  yrBpheHu IHEBHHU pel CjeIHHMIIE;

€)  mpemMeT pasMaTpama M OTyuHBaba;

f)  xparak caxxerak, TOK M HMCHA YYECHHKA y PaCIIPaBH;

g) JOHEceHe OJUIyKe U 3aKJbYUKE;

h)  pesynrar rnacama u

i)  BpHjeMe 3aBpIlETKA CjeTHUIIE.

Unan 25.
(YcBajame v uyBarmbe 3arrMcHUKA)

W3Bon w3 3ammcHuka cjegaune LleHTpanmne wu30opHe

xomucuje buX ycBaja ce Ha cjemnuim LleHtpanne n3bopHe

komucuje buX, y mpasuity, Ha HapeIHO] CjeIHHLIH.

Ha nocraemsenu npujemior V3gosa u3 3amicHUKa yISCHUINA

HMajy TpaBO CTaBHTH mpuMjende. Ako cy mnpumjende

ycBojeHe, y M3Boa U3 3ammcHuKa yHoce ce oarosapajyhe

H3MjeHe.

VYcBojern M3Bon w3 3ammcHuKa cjegaune Llentpamme

n30opHe KkomucHje buX Koju mOTmHCYyje TpencjeIHUK

Ientpanue n3dopue komucuje buX u reHepanHu cexperap

J0CTaBjba Cc€ CBUM wWiaHoBMMa lleHTpamHe wu300pHe

komucuje buX HajkacHuje y poky on cemam (7) maHa on

JlaHa yCBajama.

W3Boa w3 3amicHUKa je cacTaBHU Auo apxuBe LleHTpamHe

n30opHe komucuje buX mw dyBa ce y ckmagy c

[lpaBUIHUKOM O  KaHIENApHjCKOM  IIOCIOBAakY Y

IenTpanHoj n360pHOj KomrcHju buX.

Haunn ynorpebe ¥ dyBama CTEHOrpaMa WIM CHHMKa

yrBpauhe ce moceOHOM omiykoM lleHTpamHe u300pHE

komucuje buX.

Ha 3axtjeB umana Llentpanmne nzbopHe kommcHje buX

OCHUTypaBa Cce YBHJ Y KEGHUTY 3aIlCHUKA U TOHCKH 3aITiC ca

MOjeTUHE CjeIHHIIE.

Ha xpajy kanmeHmapcke roauHe wiaHoBuMa lleHTtpasine

n30opHe komucuje buX o00aBesHO ce  JOCTaBiba

ENIeKTPOHCKA Bep3Hja TOHCKOT 3allica ca CBUX CjeIHHUNA U

YCBOj€HH M3BOJIM M3 3AIMUCHHUKA Y TOj TOJMHH.

Unax 26.
(JaBHOCT pama)

Pan Lenrpanue n3dopae komucuje buX je japan.

JaBHOCT je uckibyueHa kana LlenTpanHa n3bopHa komucuja

buX pacnpaBba M OIydyje O NUTamUMa KOja HMajy

KapaKkTep TAjHOCTH Yy CKIaJy ca 3aKOHOM, Kao W paju

3allITATE MOpala, jaBHOT pena, Ap)KaBHEe 0e30jeTHOCTH,

npaBa MPUBATHOCTH WJIM JMYHHX TIpaBa O 4eMy ce, Ha
npujeanor Konermwja, omtydyje mnpuje pamarpama TaKBUX
nuTama.
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Unan 27.
(Ocwurypasme jaBHOCTH pazaa)

JaBHOCT pama LlenTpanmHe wu300pHE KOMHCH]Ee

OCHTypaBa ce:

a) oOaBjemITaBareM jaBHOCTH O OJpIKaBamy CjeIHHIIC
Ientpanne m36opre komucuje buX, Ha mHTEpHET -
crpannmm Llenrpanne m36opHe kommcuje buX wm
CAOIIUTEHEM y CPEACTBHMA jaBHOT HMH(pOPMHCaAHA,
KaJl je TO 07 ToceOHOT 3Hauaja 3a jaBHOCT,

b) wpektHum npujeHocom  cjemnuna  LleHTpanHe
n3bopHe komucHje buX myrem nmBe cTtpeammHTa Ha
nHTEepHeT-cTpaHniu LleHTpanHe n3bopHe Komucuje
BuX, yxonmmko mMcTO HHUje y CYNPOTHOCTH ca WIAHOM
26. craB (2) [TocnoBHuKa

C) JaBameM CaoMIITeha O AaKTHBHOCTMMA LleHTpamHe
n3bopue komucuje buX,

d) nmaBameMm obaBjemTerba O TOKY MOCTYIKA,

€)  oxpKaBameM Mpec-KoH(epeHiwje,

f)  omoryhaBamem rocMarpaduMa HOJIUTHYKUX
cy0jekara, ynpyxemrnMa rpahaHa m melyHapoaHum
MocMaTpaunuMa  Ja  HIPHCYCTBY]Y  CjeJHHMIIaMa
Lentpanue u3bopue xomucuje buX, ma mocmarpajy
npyre aktuBHOcTH lleHTpanmne w30opHE KoMHCHje
buX, ka0 M 5a MMajy NPUCTYNl CBUM PEJICBAaHTHUM
JOKyMEHTHMa y CKIaJy ca 3aKOHOM, OCHM aKo
Lentpanmna m30opHa kxommcwja buX, y wuHTepecy
Mopaya, jaBHOT pefa WIH Ip)KaBHE CUT'YPHOCTH Y
JIEMOKDPATCKOM JIPYILITBY HJIM Y APYIUM CllydajeBHMa
YTBpl)eHHM OBHM HOCIIOBHUKOM, OTy4H Apyraduje,

g) 00jaBbUBAEM JIOHECCHUX OIITYKa,

h) myrem unTepHeT - crpanuie lleHTpanHe wu3GopHE
komucuje buX,

i) wu3maBameM nyOnmkanmja  Llentpanne — u3GopHe
komucuje buX, y kojuma ce 00jaBibyjy 3HadajHUjE
OJUIyKe, pjellerha U IPYTH HOPMaTHBHA aKTH 1

J) Ha npyru HaumH Koju oxapenau llenTpanHa u3GopHA
xomucHja buX.

Unan 28.
(M3nOmmeme craBoBa)

Ipencjennuk Llentpanne n3bopre xomucuje buX, wian

KOra OH OBJacTH WM ciayxOenuk LlenTpanHe wu30opHe

komucuje buX, mpeseHtyjy jaBHocTH cTaBoBe lleHTpamHe

n30opue komucuje buX.

Unan Llenrpanmne m30opHe komucuje buX moxxe m3HHMjeTH

CBOje MHIUBEHE M CTaBOBE jaBHOCTH  CYIPOTHO

MHIIUBCHUMA U CTaBoBMMa [[eHTpasiHe M300pHE KOMHCH]jE

buX, ako je Ha CjefHMIM M3/BOjHO CBOjE MHIIJBEHE H

CTAaBOBE M IJIACA0 CYNPOTHO OJf IOHECEHE OIIyKe |

YCBOjJEHMX MHIUBbEHa M cTaBoBa LleHTpamHe m300pHE

komucuje buX.

Kan jaBHo uctymna unan [lentpante n3bopHe komucuje buX

ca CTaBOBMMAa M MHIIUBbCHMMA O IHTalkHMa O KOjuMa ce

HMje pacnpaBbasio Ha cjequuim LleHTpanHe wu300pHE

komucuje buX wim Ta muTama HUCY Y HAMIEKHOCTH

LenTpanue m36opHe KomrcHje buX, o6aBe3aH je HariacuTH

JIa je TO HCrOB JINYHK CTaB, OJTHOCHO MHUIIIJbEHHE.

Ynan 29.
(Konerwuj)

Korneruj unne npencjennuk u wianosu LleHTpanHe n36opHe

komucuje buX.

Cacranky Kormernja Mory mpuCycCTBOBaTH TI'€HEpaHH

CeKpeTap M Jpyra JMIa Koje II030BE IPEJCjeIHUK

buX

Lentpanue u3bopHe kommcuje buX, omHocHO 3a Koje
Koneryj onmjeny aa je moTpeGHO BHXOBO MPHCYCTBO.

(3) Ha cacranimma Komneruja 00aBibajy ce KOHCynTaluje U
npurpeMa cjenanna Lenrpamae n3bopHe xomucuje buX u
JOroBapa KOOpIMHAIMja AKTHBHOCTH O NHTAamHMa Koja
MOTY YTHLATH Ha (QYHKIMOHHCAKE W HW3BpIIABAE
onrosopHoctu Llentpanne u3bopHe komucuje buX, Oe3
JIOHOIIICH-A OTyKa.

(4) VYxomuko unan Ientpande u3bopre komucuje buX HakoH
onpkaHor Konermja, a mpuje onpkaBama CjeIHHIIE,
NPOMHjEHH MHUIIUBEHE OAHOCHO CTaB IO MOjeJUHIM
Taykama JHEBHOT pela, 00aBe3aH je 0 TOME 00aBHjECTHTH
npexacjennnka lleHtpanHe wu30opHe komucuje buX, a
TIpeJicjeTHIK ca3BaTH XuTHH Koernj paam ycarniamasarma
CTaBOBA.

I'JIABA V. CEKPETAPUJAT HEHTPAJIHE U3BOPHE
KOMHUCHJIE buX

Unan 30.
(Cexperapujar IlenTpasine n3bopre komucuje buX)

(1) Paau ocurypama MOTIIYHOT, J[jeIOTBOPHOT, KBATHTETHOT U
yckimaheHor o0aBbama mocioBa, lleHTpamHa w300pHA
komucrja buX y ckmamy ca 3aKOHOM, OIUTYKOM OCHHBA
Cexperapujar Llentpanne wu36opue komucuje buX (y
nasbeM TekcTy: Cekperapujar), Koju 00aBJba CTpPYYHE,
aIMHHHACTPATHBHO-TEXHUYKE, ONICPATHBHE U JPYIe MOCIIOBE
3a motpebe LlenTpanse m36opHe Komucuje buX.

(2) Pagom Cekperapujata pPYKOBOIM T€HEPAIHH CEKpETap
Cexperapmjara, Koju 3a CBOj paj oaroBapa LleHTpamHOj
n300pHOj KomucHju buX.

(3) Opranmsammja Cexperapujata ypehyje ce IIpaBuiHukom o
yHyTpammoj opranmsaimuju  Cekperapuwjata KojH, Ha
MpUjeaIor TeHepanHor cekperapa CekpeTapujara, IOHOCH
Lentpanna wu3bopHa kommcuwja buX, y3 mnperxomHy
carnacHocT Cagjera MuHHcTapa buX.

T'JIABA VI. IPEJIASHE U 3ABPIIIHE OJIPEIBE

Ynan 31.
(TTpormmcyu 06yxBaheHn OBMM TIPABHITHUKOM)

Ogaj nocnoBHUK 00yxBata [locioBuuk [{eHTpanne n3oopHe
komucuje bocae m Xepuerosune ("CmyxOeHn rmacHuk buX",
6poj 50/07), Usmjene u gomyue [ocnorauka LlenTpanse usdopHe
komucuje bocae um Xepuerosune ("CmyxOeHn rmacHuk buX",
6poj 33/09), Omnyky o u3MjeHama W momyHama [locrmoBHHKA
Lentpanne wu3bopre komucuje bocre wu  XepueroBuHe
("Cyx0enn rmacauk buX", 6poj 24/13), Omnyky O IOIyHH
IMocnoBuuka IlenTpanmne w3bopHe KommcHje bocHe U
Xepuerosune ("Ciryx6enu rinacauk buX", 6poj 32/14), Ognyky o
nonynu [locioBuuka LleHTpanne u3bopHe komucuje bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6poj 25/20) u Omtyky
o mMjeHama M jonyHama IlocnoBHuka IleHTpanne wn30opHe
komucuje bocre m XepueroBune 6poj 05-1-02-2-616-1/23 on
03.05.2023. roguse.

Unan 32.
(O6jaBa y ci1y»OCHHUM TJIACHIAMA)

OBaj mpeunmmheHd TEeKCT TOCIOBHUKAa 00jaBUT he ce y
"Cyx0OeHoM TiacHMKYy buX" W Ha WHTEpPHET - CTpPaHHIH
LenTpanae nzdopre komucuje buX.

bpoj 05-1-02-2-616-2/23
04. maja 2023. romuae
CapajeBo

[pencjenank
Jp. Cyan Apnaytosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 2.7 Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04,
20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08,
37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22),
Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine je na 36. sjednici,
odrzanoj 04.05.2023. godine, utvrdila

POSLOVNIK
CENTRALNE IZBORNE KOMISIJE BOSNE |
HERCEGOVINE (PRECISCENI TEKST)

POGLAVLJE |. UVODNE NAPOMENE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim poslovnikom ureduje se, u skladu s Ustavom Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustav), zakonom i drugim
propisima, organizacija, nacin rada, izbor predsjednika i druga
pitanja od znacaja za rad Centralne izborne komisije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Centralna izborna komisija BiH).

Clan 2.
(Status Centralne izborne komisije BiH)
(1) Centralna izborna komisija BiH je samostalan, nezavisan i
nepristran organ u svom radu.
(2) Centralna izborna komisija BiH ostvaruje svoja prava i
duznosti u skladu s Ustavom, zakonom, ovim poslovnikom i
drugim aktima.

Clan 3.
(Sjediste, pecat i znak Centralne izborne komisije BiH)

(1) Sjediste Centralne izborne komisije BiH je u Sarajevu.

(2) Centralna izborna komisija BiH ima pecat i druga obiljezja,
u skladu s propisima Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
(Jezik i pismo)

(1) U radu Centralne izborne komisije BiH osigurava se
ravnopravna upotreba jezika i pisama koja su, u skladu s
odredbama Ustava BiH, u sluzbenoj upotrebi u BiH.

(2) Akti Centralne izborne komisije BiH koji se objavljuju u
sluZbenim glasilima i na internet-stranici Centralne izborne
komisije BiH lektoriraju se i objavljuju na jezicima i
pismima koja su u sluzbenoj upotrebi u BiH. Pojedini akti,
prema odluci ili zaklju¢ku Centralne izborne komisije BiH,
objavljuju se na internet - stranici u prijevodu na engleski
jezik.

(3) Akti i dopisi Centralne izborne komisije BiH, koji se ne
objavljuyju na nalin propisan u stavu (2) ovog c¢lana,
dostavljaju se strankama na jednom od jezika i pisama koji
su u sluzbenoj upotrebi u BiH, a kojim se obradivac
predmeta, akta ili dopisa koristi u svom radu, odnosno na
jeziku i pismu na kojem stranka izri¢ito zahtijeva da joj se
odgovori.

POGLAVLIJE II. CLAN CENTRALNE IZBORNE

KOMISIJE BIH

Clan 5.

(Prava i duznosti ¢lana Centralne izborne komisije BiH)

(1) Clan Centralne izborne komisije BiH ima pravo i duznost
da:

a)  ucestvuje u radu i odlu¢ivanju i doprinosi pronalazenju
rjeSenja i donoSenju odluka kojima se osigurava
izvrSavanje zakonskih nadleznosti Centralne izborne
komisije BiH,

b) predlaze i inicira pitanja koja su u nadleznosti
Centralne izborne komisije BiH,

c) provodi odluke i zakljucke Centralne izborne komisije
BiH i drugih nadleznih organa,

d) cuva drzavnu, sluzbenu ili poslovnu tajnu i povjerljive
podatke, u skladu sa Zakonom i op¢im aktima
Centralne izborne komisije BiH,

e) Cuva ugled i dostojanstvo Centralne izborne komisije
BiH i njenih ¢lanova,

f)  bude pravovremeno i redovno obavjeStavan o svim
pitanjima o kojim raspravlja i odlucuje Centralna
izborna komisija BiH, odnosno o svim pitanjima
znacajnim za ostvarivanje funkcija Centralne izborne
komisije BiH,

g) mu se omoguéi uvid u svu prijemnu i otpremnu postu i

h)  da vrsi i druge poslove i zadatke u skladu s Ustavom,
zakonom i drugim aktima.

(2) Prava iz stava (1) ovog ¢lana ¢lan Centralne izborne
komisije BiH ostvaruje i u slucaju odsustva, a obaveze po
mogucénosti.

(3) Centralna izborna komisija BiH moZe rjeSenjem zaduziti
¢lana Centralne izborne komisije BiH da koordinira rad u
pojedinim oblastima i aktivnostima, o ¢emu je duZan
redovno izvjestavati Centralnu izbornu komisiju BiH.

Clan 6.
(Nepristranost ¢lana Centralne izborne komisije BiH)

Clan Centralne izborne komisije BiH duZan je pridrzavati se
principa nezavisnosti i nepristranosti u svom radu. Nijedan ¢lan
Centralne izborne komisije BiH ne moze ucestvovati u donoSenju
odluke u slu¢ajevima kada ¢lan njegove porodice ili bliski srodnik
ima osobni ili finansijski interes ili na drugi nacin dolazi do
sukoba interesa, i kada moZe do¢i u sumnju njegova sposobnost
da kao ¢lan djeluje na nepristran nacin.

Clan 7.
(Imunitet)

(1) Clan Centralne izborne komisije BiH ima pravo na imunitet
u skladu s ¢lanom 2.8 Izbornog zakona BiH.

(2) Clanu Centralne izborne komisije BiH izdaje se imunitetska
legitimacija.

(3) Imunitetska legitimacija je svijetloplave boje, plastificirana,
dimenzija 6 x 9 cm. Na prednjoj strani legitimacije, desno od
grba Bosne i Hercegovine, zlatnozutom bojom ispisan je
tekst: "Bosna i Hercegovina", ispod toga "Centralna izborna

komisija BiH", ispod toga tekst: "IMUNITETSKA
LEGITIMACIJA", a ispod toga tekst: "IME | PREZIME
DUZNOST JMB

mijesto za fotografiju dimenzije 2,5 x 3 cm, broj evidencije i
serijski broj, mjesto i datum izdavanja, mjesto pecata i potpis
predsjednika Centralne izborne komisije BiH".

Na poledini legitimacije ispisan je tekst: "Nosilac ove
legitimacije ima pravo na imunitet u skladu s ¢lanom 2.8 Izbornog
zakona BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02,
25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 52/05, 77/05,
11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14 i 31/16)" i
ispod toga tekst:

"Za postupke u okviru duznosti i obaveza, a koje su utvrdene
ovim i drugim zakonima, ¢lanovi Centralne izborne Komisije
Bosne i Hercegovine nece biti krivi¢no i gradanski odgovorni.

Na imunitet iz stava (1) ovog ¢lana, ¢lanovi Centralne
izborne komisije Bosne i Hercegovine mogu se pozvati u bilo koje
vrijeme za postupke izvrSene u okviru njihovih duznosti ili
obaveza u Centralnoj izbornoj komisiji Bosne i Hercegovine, ali
se on ne moze smatrati opom preprekom za krivi¢no gonjenje ili
pokretanje parni¢nog postupka".
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POGLAVLJE I1l. RAD CENTRALNE IZBORNE
KOMISIJE BIH

Clan 8.
(Predsjednik Centralne izborne komisije BiH)

Predsjednik Centralne izborne komisije BiH organizira,
rukovodi i nadzire rad Centralne izborne komisije BiH, zakazuje i
predsjedava sjednicama Centralne izborne komisije BiH i
sastancima Kolegija Centralne izborne komisije BiH (u daljnjem
tekstu: Kolegij), predstavlja Centralnu izbornu komisiju BiH,
potpisuje odluke i druge akte Centralne izborne komisije BiH,
brine se o ostvarivanju saradnje s drugim organima, te obavlja i
druge duznosti predvidene Zakonom, ovim poslovnikom i drugim
aktima Centralne izborne komisije BiH.

Clan 9.
(1zbor predsjednika Centralne izborne komisije BiH)

(1) Predsjednik Centralne izborne komisije BiH bira se u skladu
sa Zakonom i ovim poslovnikom.

(2) Rotacija ¢lanova Centralne izborne komisije BiH na mjestu
predsjednika vr$i se po redoslijedu konstitutivnih naroda i
ostalih utvrdenom u ¢lanu 2.6 Izbornog zakona BiH.

(3) Predsjednika Centralne izborne komisije BiH bira Centralna
izborna komisija BiH tajnim glasanjem. Na sjednici se
utvrduje lista kandidata za predsjednika koji se bira izmedu
¢lanova pripadnika odgovarajuéeg konstitutivnog naroda i iz
reda ostalih.

(4) Ako predsjednik Centralne izborne komisije BiH prestane
biti ¢lan Centralne izborne komisije BiH ili podnese ostavku
prije redovnog isteka mandata, Centralna izborna komisija
BiH ¢e izabrati predsjednika za preostalo vrijeme mandata
izmedu svojih ¢lanova i po pravilu iz istog konstitutivnog
naroda iz kojeg je bio predsjednik kome je prestao mandat,
odnosno sljede¢em ¢lanu koji ¢e prema utvrdenom
redoslijedu rotacije iz stava (2) ovog ¢lana biti biran u
narednom periodu.

Clan 10.
(Odsustvo predsjednika i ¢lana Centralne izborne komisije BiH)

(1) Predsjednika Centralne izborne komisije BiH, u slu¢aju
njegovog odsustva ili sprijeCenosti, zamjenjuje c¢lan
Centralne izborne komisije BiH kojeg odredi predsjednik
Centralne izborne komisije BiH.

(2) U slu¢aju da predsjednik Centralne izborne komisije BiH ne
moze odrediti ¢lana koji ga zamjenjuje, Centralna izborna
komisija BiH na sjednici odreduje koji ¢e ¢lan Centralne
izborne komisije BiH zamijenjivati predsjednika Centralne
izborne komisije BiH, u smislu stava (1) ovog ¢lana.

(3) Ako je ¢lan Centralne izborne komisije BiH duze odsutan iz
neopravdanih razloga, tako da onemogucéava rad Centralne
izborne komisije BiH, ili kr$i odredbe zakona koje provodi
Centralna izborna komisija BiH ili druge propise tako da ne
moze obavljati duznost iz razloga utvrdenih zakonom,
Centralna izborna komisija BiH ¢e o tome obavijestiti
Predstavnicki dom Parlamentarne skupstine BiH.

Clan 11.
(Ostavka ¢lanova Centralne izborne komisije BiH)

(1) Clan Centralne izborne komisije BiH moze podnijeti
ostavku na duznost u Centralnoj izbornoj komisiji BiH.
Ostavka se podnosi u pisanoj formi Predstavni¢kom domu
Parlamentarne skup$tine BiH, o ¢emu istovremeno
obavjestava Centralnu izbornu komisiju BiH.

(2) Clan Centralne izborne komisije BiH koji je podnio ostavku
ostaje na duznosti do imenovanja novog ¢lana Centralne
izborne komisije BiH.

POGLAVLJE 1V. SJEDNICE CENTRALNE IZBORNE
KOMISIJE BIH

Clan 12.
(Sjednice Centralne izborne komisije BiH)

(1) Centralna izborna komisija BiH odrzava: redovne, hitne,
korespondentne i sveCane sjednice.

(2) Sjednice Centralne izborne komisije BiH odrZavaju se
prema potrebi, a u pravilu jednom sedmicno - Cetvrtkom u
sjedistu Centralne izborne komisije BiH, a izuzetno i van
sjedista po odluci Centralne izborne komisije BiH.

(3) Sjednice Centralne izborne komisije BiH se u toku
kalendarske godine oznacavaju rednim brojem.

Clan 13.
(Sazivanje sjednice)

(1) Sjednice Centralne izborne komisije BiH saziva predsjednik
Centralne izborne komisije BiH, nakon konsultacija s
generalnim sekretarom Sekretarijata Centralne izborne
komisije BiH (u daljnjem tekstu: generalni sekretar).

(2) Predsjednik Centralne izborne komisije BiH je duZan sazvati
sjednicu Centralne izborne komisije BiH na osnovu pisanog
obrazlozenog zahtjeva Clana Centralne izborne komisije
BiH.

(3) Predsjednik Centralne izborne komisije BiH zakazuje
sjednicu Centralne izborne komisije BiH pisanim putem.

(4) Generalni sekretar se stara o dostavljanju poziva s
materijalom ¢lanu Centralne izborne komisije BiH i ostalim
pozvanim na sjednicu Centralne izborne komisije BiH.
Generalni sekretar je obavezan da odsutnom ¢lanu Centralne
izborne komisije BiH osigura informacije o temi i dnevnom
redu sjednice, te da mu na odgovarajuéi nacin dostavi poziv
za sjednicu sa svim materijalima o kojima ¢ée se odlucivati
na sjednici, o cemu ¢e saciniti sluzbenu zabiljesku.

Clan 14.
(Poziv za sjednicu)

(1) Poziv za sjednicu Centralne izborne komisije BiH sadrzi:
datum, vrijeme i mjesto odrzavanja sjednice, prijedlog
dnevnog reda, obavjeStenje o tome koji su materijali
dostavljeni ranije, koji se materijal dostavlja uz poziv, a koji
¢e biti dostavljeni naknadno, kao i druga obavjestenja i
napomene znacajne za odrzavanje sjednice.

(2) Poziv za sjednicu Centralne izborne komisije BiH, s
odgovaraju¢im materijalom, dostavlja se ¢lanu Centralne
izborne komisije BiH i generalnom sekretaru u pravilu tri
dana, a najkasnije 24 sata prije odrzavanja redovne sjednice.

(3) Materijali za sjednicu Centralne izborne komisije BiH mogu
se, izuzetno, dostaviti neposredno prije odrzavanja sjednice,
odnosno na samoj sjednici Centralne izborne komisije BiH,
ako se radi o pitanjima o kojima treba hitno odluditi.

(4) Materijale za razmatranje na sjednici Centralne izborne
komisije BiH, u okviru svoje nadleznosti, priprema generalni
sekretar koji zaduzuje zaposlene za pripremu materijala po
tackama dnevnog reda.

Clan 15.
(Sazivanje hitne sjednice)

(1) Tzuzetno, u slucaju potrebe hitnog donoSenja odluka
znacajnih za funkcionisanje zakonodavnih organa na svim
nivoima vlasti u Bosni i Hercegovini, postivanja zakonskih i
podzakonskih obaveza i rokova u upravnom i sudskom
postupku, pozivi za sjednicu Centralne izborne komisije BiH
mogu se dostaviti i u kra¢em roku.

(2) Materijali za sjednicu Centralne izborne komisije BiH iz
stava (1) ovog €lana dostavljaju se uz poziv ili na samoj
sjednici.
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Clan 16.
(Korespondentna sjednica)

U slucaju nemogucnosti sazivanja i odrzavanja redovne i
hitne sjednice zbog nedostatka kvoruma potrebnog za rad
Centralne izborne komisije BiH, predsjednik moze sazvati i
odrzati korespondentnu sjednicu Centralne izborne komisije
BiH.
Korespondentna sjednica odrzava se tako da ¢lan koji se
nalazi van sjedista Centralne izborne komisije BiH, moze
odludivati i glasati telefonom, uz pomo¢ video-linka ili
interneta, na osnovu obavjeStenja o zakazivanju
korespondentne  sjednice, dnevnom redu, predmetu
odlucivanja i ¢injenicama znacajnim za odlucivanje.

Clan 17.

(Predlaganje novih ta¢aka dnevnog reda)

Clan Centralne izborne komisije BiH ima pravo predloziti
novu tacku u prijedlog dnevnog reda u pisanoj formi
predsjedniku Centralne izborne komisije BiH, u roku od 24
sata od prijema obavjeStenja o sjednici, o Cemu se
obavjestavaju ¢lanovi Centralne izborne komisije BiH.
Izuzetno, c¢lan Centralne izborne komisije BiH moze
predloziti novu tacku dnevnog reda i na pocetku sjednice
Centralne izborne komisije BiH.

Clan 18.

(Akti Centralne izborne komisije BiH)
Centralna izborna komisija BiH, u skladu sa zakonom,

donosi ovaj poslovnik kao i ostala akta: odluke, uputstva,
pravilnike, rjeSenja, zakljucke, instrukcije, naredbe, preporuke i
misljenja (u daljem tekstu: akti).

@

@
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Clan 19.
(Materijali za sjednicu)

Sve materijale za razmatranje na sjednici Centralne izborne

komisije BiH generalni sekretar, u dogovoru sa

predsjednikom Centralne izborne komisije BiH, dostavlja
obavezno ¢lanu Centralne izborne komisije BiH u formi:

a) nacrta zakona i drugih akata koje Centralna izborna
komisija BiH donosi ili predlaze drugom nadleznom
organu, a uz izmjene i dopune dostavlja se i pregled
odredbi koje se mijenjaju ili dopunjavaju,

b) nacrta budzeta, finansijskog plana i izvjeStaja o
izvrSenju budZeta Centralne izborne komisije BiH,

c) prijedloga pravilnika, odluka, uputstava, zakljucaka,
rjeSenja i drugih normativnih akata koji donosi
Centralna izborna komisija BiH,

d) prijedloga saglasnosti koje daje Centralna izborna
komisija BiH na pravilnike, odluke, uputstva,
zakljucke, rjeSenja i druge normativne akte koje donosi
generalni sekretar,

e) programa, planova, analiza, informacija, izvjestaja,
izjas$njenja, miSljenja i drugih pismena i

f)  drugih materijala i akata koje u skladu sa zakonom i
podzakonskim aktom usvaja Centralna izborna
komisija BiH.

Materijali se dostavljaju u elektronskoj i ¢vrstoj kopiji i

obliku u kome se donose i treba da sadrze i odgovarajuée

obrazlozenje.

Obrazlozenje sadrzi: pravni osnov za donoSenje, razlog

donosenja, obrazlozenje pravnih rjeSenja i prema potrebi

nacin izvrSenja, kao i ocjenu potrebnih finansijskih
sredstava, izvore i nacin osiguranja tih sredstava.

Ako donosenje akta iziskuje dodatna finansijska sredstva,

nadlezna organizaciona jedinica Sekretarijata Centralne

izborne komisije BiH obavezno dostavlja misljenje o tome
da 1i su u BudZetu ili na drugi nacin osigurana potrebna
sredstva.
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Clan 20.
(Prisustvo na sjednici)

Sjednicama Centralne izborne komisije BiH prisustvuju
¢lanovi Centralne izborne komisije BiH, generalni sekretar,
Sef Sektora za informiranje, medunarodnu saradnju, protokol
i obuku, osoba zaduzena za saradnju sa medijima,
zapisnicar, kao i druge osobe koje su pozvane na sjednicu.
Clan Centralne izborne komisije BiH koji je sprijecen
prisustvovati sjednici, ili koji mora napustiti sjednicu za
vrijeme njenog trajanja, duzan je blagovremeno obavijestiti
predsjednika Centralne izborne komisije BiH i iznijeti
razloge svog odsustva.

Clan 21.

(Tok sjednice)
Na pocetku sjednice Centralne izborne komisije BiH,
predsjednik Centralne izborne komisije BiH konstatuje
potreban kvorum za odrzavanje sjednice. Sjednica se moze
odrzati ako joj prisustvuje najmanje pet ¢lanova Centralne
izborne komisije BiH.
Nakon utvrdivanja kvoruma, predsjednik Centralne izborne
komisije BiH konstatira prisustvo ostalih uéesnika, nakon
Cega predlaze dnevni red koji usvaja Centralna izborna
komisija BiH. Ako predloZeni dnevni red ne podrzi pet
¢lanova Centralne izborne komisije BiH, pravi se pauza od
pola sata radi usaglasavanja dnevnog reda. Nakon pauze
sjednica se nastavlja i dnevni red moze se usvojiti ve¢inom
glasova od ukupnog broja c¢lanova Centralne izborne
komisije BiH.
Predsjednik Centralne izborne komisije BiH moze zatraziti
da clan Centralne izborne komisije BiH, kao izvjestilac,
ukratko iznese relevantna Cinjeni¢na i pravna pitanja, kao i
informacije 1 obrazlozenja znaajna za raspravljanje i
odlucivanje.
Nakon izlaganja izvjestioca, rije¢ se daje ¢lanu Centralne
izborne komisije BiH prema redoslijedu prijavljivanja za
raspravu.
Clan Centralne izbomne komisije BiH moZe govoriti po
jednoj tacki dnevnog reda kada zatrazi i dobije rije¢ od
predsjednika Centralne izborne komisije BiH, ali ne duze od
pet minuta, a primjedbe, ispravke pogre$nih navoda i
komentari na izlaganje drugog ucesnika sjednice Centralne
izborne komisije BiH ne mogu trajati duze od tri minute.
U raspravi mogu ucestvovati i druga lica koja su pozvana na
sjednicu, kada im to odobri predsjednik Centralne izborne
komisije BiH.
Predsjednik Centralne izborne komisije BiH moze prekinuti
raspravu o tacki dnevnog reda radi pribavljanja dodatnih
podataka ili obavjestenja.
Predsjednik Centralne izborne komisije BiH odrzava red za
vrijeme sjednice. Svi prisutni obavezni su se pridrzavati
njegovih uputstava i instrukcija. Na sjednici nije dozvoljeno
prilikom diskusije koristiti neprimjereno izrazavanje i
omalovazavanje prisutnih, kao i koristiti mobilne telefone i
pusiti.
Predsjednik Centralne izborne komisije BiH moze upozoriti
prisutne koji svojim ponaSanjem ili govorom ne postuju red
ili odredbe ovog poslovnika.
Prisutnom, koji je tokom iste sjednice dva puta upozoren za
nepostovanje reda i odredbi ovog poslovnika, predsjednik
Centralne izborme komisije BiH moze narediti da napusti
salu.
Centralna izborna komisija BiH ¢e posebnim zakljuCkom
odluciti da obavijesti Predstavni¢ki dom Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine o neprimjerenom ponasanju
¢lana Centralne izborne komisije BiH, ukoliko bude udaljen
sa sjednice.
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Centralna izborna komisija BiH u skladu sa zakonskim i
podzakonskim aktima, pokrece disciplinski postupak protiv
generalnog sekretara  Sekretarijata i zaposlenih u
Sekretarijatu ako budu udaljeni sa sjednice.
Ukoliko drugo lice, koje je pozvano na sjednicu, bude
udaljeno sa sjednice, Centralna izborna komisija BiH
obavjestava instituciju iz koje dolazi to lice o njegovom
neprimjerenom ponasanju.
Clan 22.
(Odlucivanje)
Centralna izborna komisija BiH odlucuje na sjednici, na
nacin utvrden Izbornim zakonom BiH i ovim poslovnikom.
Izuzetno, odsutnom ¢lanu Centralne izborne komisije BiH,
na njegov zahtjev ili na zahtjev predsjednika Centralne
izborne komisije BiH, omogucava se ucesce u radu redovne
sjednice Centralne izborne komisije BiH. Poziv s
materijalom se dostavlja u skladu s ¢lanom 13. poslovnika, a
glasa na nacin kako je to regulirano ¢lanom 16. stav (2)
poslovnika.
Clan Centralne izborne komisije BiH ne moZe se suzdrzati
od glasanja, osim u sluc¢aju predvidenim ¢lanom 6. ovog
poslovnika.
Glasanje se javno obavlja dizanjem ruke, ako ovim
poslovnikom nije drugacije utvrdeno.
Poslije zavrSene rasprave o tacki dnevnog reda, Centralna
izborna komisija BiH donosi odluku.
Centralna izborna  komisija BiH  donosi  odluke
dvotre¢inskom veéinom od ukupnog broja ¢lanova. Ako se
odluka ne moze donijeti dvotre¢inskom vecinom od
ukupnog broja ¢lanova na prvoj sjednici, na drugoj sjednici
odluka se donosi ve¢inom glasova.
Clan 23.

(Odlaganje i prekid)
Centralna izborna komisija BiH moze odgoditi, odnosno
prekinuti raspravu o tacki dnevnog reda, s ciljem
pribavljanja novih podataka i obavjestenja, kao i iz drugih
opravdanih razloga.
Centralna izborna komisija BiH moze odluciti da prekine
zapocetu sjednicu zbog preobimnog dnevnog reda ili drugih
opravdanih razloga i istu nastavi drugi dan kada se steknu
uslovi za normalan rad.

Clan 24.
(Zapisnik i snimak sjednice)
O sjednici Centralne izborne komisije BiH vodi se zapisnik
u knjizi zapisnika.
Sjednica Centralne izborne komisije BiH se snima. Tonski
zapis ili stenogram sacinjen na osnovu tonskog zapisa Cini
sastavni dio zapisnika.
Izvod iz zapisnika sjednice Centralne izborne komisije BiH
sadrzi:
a)  broj, datum i vrijeme odrzavanja sjednice;
b) imena prisutnih i odsutnih ¢lanova Centralne izborne
komisije BiH, s navodenjem razloga odsustva;
c) imena drugih lica prisutnih na sjednici i njihove
zvani¢ne duznosti;
d)  utvrdeni dnevni red sjednice;
e)  predmet razmatranja i odlucivanja;
f)  kratak saZetak, tok i imena uéesnika u raspravi;
g) donesene odluke i zakljucke;
h)  rezultat glasanja i
i)  vrijeme zavrSetka sjednice.
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Clan 25.
(Usvajanje i ¢uvanje zapisnika)

Izvod iz zapisnika sjednice Centralne izborne komisije BiH

usvaja se na sjednici Centralne izborne komisije BiH, u

pravilu, na narednoj sjednici.

Na dostavljeni prijedlog Izvoda iz zapisnika ucesnici imaju

pravo staviti primjedbe. Ako su primjedbe usvojene, u Izvod

iz zapisnika unose se odgovarajuée izmjene.

Usvojeni lzvod iz zapisnika sjednice Centralne izborne

komisije BiH koji potpisuje predsjednik Centralne izborne

komisije BiH i generalni sekretar dostavlja se svim
¢lanovima Centralne izborne komisije BiH najkasnije u roku
od sedam (7) dana od dana usvajanja.

Izvod iz zapisnika je sastavni dio arhive Centralne izborne

komisije BiH i ¢uva se u skladu s Pravilnikom o

kancelarijskom poslovanju u Centralnoj izbornoj komisiji

BiH.

Nacin upotrebe i Cuvanja stenograma ili snimka utvrdit ¢e se

posebnom odlukom Centralne izborne komisije BiH.

Na zahtjev ¢lana Centralne izborne komisije BiH osigurava

se uvid u knjigu zapisnika i tonski zapis sa pojedine

sjednice.

Na kraju kalendarske godine ¢lanovima Centralne izborne

komisije BiH obavezno se dostavlja elektronska verzija

tonskog zapisa sa svih sjednica i usvojeni izvodi iz zapisnika

u toj godini.

Clan 26.
(Javnost rada)

Rad Centralne izborne komisije BiH je javan.

Javnost je isklju¢ena kada Centralna izborna komisija BiH

raspravlja i odlucuje o pitanjima koja imaju karakter tajnosti

u skladu sa zakonom, kao i radi zastite morala, javnog reda,

drzavne bezbjednosti, prava privatnosti ili li¢nih prava o

¢emu se, na prijedlog Kolegija, odlucuje prije razmatranja

takvih pitanja.
Clan 27.
(Osiguranje javnosti rada)

Javnost rada Centralne izborne komisije BiH osigurava se:

a) obavjeStavanjem javnosti o odrZavanju sjednice
Centralne izborne komisije BiH, na internet - stranici
Centralne izbome komisije BiH ili saopéenjem u
sredstvima javnog informisanja, kad je to od posebnog
znacaja za javnost,

b) direktnim prijenosom sjednica Centralne izborne
komisije BiH putem live streaminga na internet-
stranici Centralne izborne komisije BiH, ukoliko isto
nije u suprotnosti sa ¢lanom 26. stav (2) Poslovnika,

€) davanjem saopstenja o aktivnostima Centralne izborne
komisije BiH,

d) davanjem obavjestenja o toku postupka,

e)  odrZavanjem press-konferencije,

f)  omogucavanjem posmatradima politikih subjekata,
udruzenjima gradana i medunarodnim posmatra¢ima
da prisustvuju sjednicama Centralne izborne komisije
BiH, da posmatraju druge aktivnosti Centralne izborne
komisije BiH, kao i da imaju pristup svim relevantnim
dokumentima u skladu sa zakonom, osim ako
Centralna izborna komisija BiH, u interesu morala,
javnog reda ili drzavne sigurnosti u demokratskom
drustvu ili u drugim slucajevima utvrdenim ovim
poslovnikom, odluéi drugacije,

g) objavljivanjem donesenih odluka,

h)  putem internet - stranice Centralne izborne komisije
BiH,
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i) izdavanjem publikacija Centralne izborne komisije
BiH, u kojima se objavljuju znacajnije odluke, rjesenja
i drugi normativni akti i
j)  na drugi na¢in koji odredi Centralna izborna komisija
BiH.
Clan 28.
(IznoSenje stavova)
Predsjednik Centralne izborne komisije BiH, ¢lan koga on
ovlasti ili sluzbenik Centralne izborne komisije BiH,
prezentiraju javnosti stavove Centralne izborne komisije
BiH.
Clan Centralne izborne komisije BiH mozZe iznijeti svoje
miSljenje i stavove javnosti suprotno miSljenjima i
stavovima Centralne izborne komisije BiH, ako je na
sjednici izdvojio svoje miljenje i stavove i glasao suprotno
od donesene odluke i usvojenih miSljenja i stavova
Centralne izborne komisije BiH.
Kad javno istupa ¢lan Centralne izborne komisije BiH sa
stavovima 1 miSljenjima o pitanjima o kojima se nije
raspravljalo na sjednici Centralne izborne komisije BiH ili ta
pitanja nisu u nadleznosti Centralne izborne komisije BiH,
obavezan je naglasiti da je to njegov licni stav, odnosno
miSljenje.
Clan 29.
(Kolegij)
Kolegij ¢ine predsjednik i c¢lanovi Centralne izborne
komisije BiH.
Sastanku Kolegija mogu prisustvovati generalni sekretar i
druga lica koje pozove predsjednik Centralne izborne
komisije BiH, odnosno za koje Kolegij ocijeni da je
potrebno njihovo prisustvo.
Na sastancima Kolegija obavljaju se konsultacije i priprema
sjednica Centralne izborne komisije BiH i dogovara
koordinacija aktivnosti o pitanjima koja mogu uticati na
funkcionisanje i izvrSavanje odgovornosti Centralne izborne
komisije BiH, bez donoSenja odluka.
Ukoliko ¢lan Centralne izborne komisije BiH nakon
odrzanog Kolegija, a prije odrZavanja sjednice, promijeni
misljenje odnosno stav po pojedinim tatkama dnevnog reda,
obavezan je o tome obavijestiti predsjednika Centralne
izborne komisije BiH, a predsjednik sazvati hitni Kolegij
radi usaglasavanja stavova.

POGLAVLJE V. SEKRETARIJAT CENTRALNE
IZBORNE KOMISIJE BiH

Clan 30.
(Sekretarijat Centralne izborne komisije BiH)
(1) Radi osiguranja potpunog, djelotvornog, kvalitetnog i
uskladenog obavljanja poslova, Centralna izborna komisija
BiH u skladu sa zakonom, odlukom osniva Sekretarijat
Centralne izborne komisije BiH (u daljem tekstu:
Sekretarijat), koji obavlja struéne, administrativno-tehnicke,
operativne i druge poslove za potrebe Centralne izborne

komisije BiH.

(2) Radom  Sekretarijata  rukovodi  generalni  sekretar
Sekretarijata, koji za svoj rad odgovara Centralnoj izbornoj
komisiji BiH.

(3) Organizacija Sekretarijata ureduje se Pravilnikom o
unutrasnjoj organizaciji Sekretarijata koji, na prijedlog
generalnog sekretara Sekretarijata, donosi Centralna izborna
komisija BiH, uz prethodnu saglasnost Vijeca ministara
BiH.

POGLAVLJE VI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 31.
(Propisi obuhvacdeni ovim pravilnikom)

Ovaj poslovnik obuhvata Poslovnik Centralne izborne
komisije Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/07), 1zmjene i dopune Poslovnika Centralne izborne komisije
Bosne i1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 33/09),
Odluku o izmjenama i dopunama Poslovnika Centralne izborne
komisije Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
24/13), Odluku o dopuni Poslovnika Centralne izborne komisije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/14),
Odluku o dopuni Poslovnika Centralne izborne komisije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 25/20) i Odluku o
izmjenama i dopunama Poslovnika Centralne izborne komisije
Bosne i Hercegovine broj 05-1-02-2-616-1/23 od 03.05.2023.
godine.

Clan 32.
(Objava u sluzbenim glasilima)

Ovaj precisceni tekst poslovnika objavit ¢e se u "Sluzbenom
glasniku BiH" i na internet - stranici Centralne izborne komisije
BiH.

Broj 05-1-02-2-616-2/23
04. maja 2023. godine
Sarajevo

Predsjednik
Dr. Suad Arnautovié, S. r.
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Na temelju ¢lanka 2.7 Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04,
20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08,
37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22),
Sredi$nje izborno povjerenstvo Bosne i Hercegovine je, na 35.
sjednici odrzanoj dana 03.05.2023. godine, usvojilo

ODLUKU
O IZMJENAMA | DOPUNAMA POSLOVNIKA
SREDISNJEG IZBORNOG POVJERENSTVA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Poslovniku Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 29/18 i 25/20) u ¢lanku 18. iza rijeci
"instrukcije," dodaje se rije¢ "naredbe,".

Clanak 2.

U clanku 26 stavkovi (2), (3) i (5) se brisu.

Dosadasnji stavak (3) postaje stavak (2).

U stavku (3) koji je ovim izmjenama i dopunama postao
stavak (2) iza rijeci "iskljucena" brise se veznik "i".

Clanak 3.

U clanku 27 stavak (1) u tocki b) iza rijeci "sa ¢lankom 26."
dodaju se rijeci "stavak (2)".

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i bit ¢e
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 05-1-02-2-616-1/23
03. svibnja 2023. godine
Sarajevo

Predsjednik
Dr. Suad Arnautovié, v. r.

Ha ocHoBy wumana 2.7 U306opHor 3akoHa bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 23/01, 7/02, 9/02,
20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06,
24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20,
38/22, 51/22 wu 67/22), llentpanna m3bopHa komwucHja bocHe U
XepreroBune, Ha 35. cjemmmi onmpkaHoj mana 03.05.2023.
TOJIMHE, YCBOjUJIA j&

OJUIYKY
O UIBSMJEHAMA U JOITYHAMA IOCJIOBHUKA
HEHTPAJIHE U3BOPHE KOMUCHUJE
BOCHE U XEPHEI'OBUHE
Unan 1.

Y Tlocnouuky LlenTpanne wu3dopre komucuje buX
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6poj 29/18 u 25/20) y unany 18. uza

pujeun "uHCTpYKIMje," nozaaje ce pujed "Hapenode,".

Usan 2.
V urany 26 craBosu (2), (3) u (5) ce 6pumy.
JHocanammsy cras (3) nocraje cTas (2).
VY craBy (3) koju je OBUM H3MjeHaMa M JIOIyHAMa MOCTa0

cTaB (2) u3a pujeun "UckJbydeHa" Opuile ce Be3HUK "u'".

Unan 3.
V unany 27 craB (1) y Tauku 6) m3a pujeun "ca wnanom 26."
noxaajy ce pujeun "cras (2)".
Unan 4.
OBa Opryka cTyra Ha CHary JaHOM JOHoIIema W Ouhe
o0jaBspeHa y "Ciy:x0eHoM riracHuKy buX".
bpoj 05-1-02-2-616-1/23
03. maja 2023. romuae
CapajeBo

Ipencajemank
Ip Cyan Apnayrosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 2.7 Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH" br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04,
20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08,
37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22),
Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine, na 35. sjednici
odrzanoj dana 03.05.2023. godine, usvojila je

ODLUKU
O IZMJENAMA | DOPUNAMA POSLOVNIKA
CENTRALNE IZBORNE KOMISIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
U Poslovniku Centralne izborne komisije BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 29/18 i 25/20) u c¢lanu 18. iza rijeci
"instrukcije," dodaje se rije¢ "naredbe,".
Clan 2.
U ¢lanu 26 stavovi (2), (3) i (5) se brisu.
Dosadasnji stav (3) postaje stav (2).
U stavu (3) koji je ovim izmjenama i dopunama postao stav
(2) iza rijeci "iskljucena" brise se veznik "i".
Clan 3.
U ¢lanu 27 stav (1) u tacki b) iza rije¢i "sa ¢lanom 26."
dodaju se rijeci "stav (2)".
Clan 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i bit ce
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 05-1-02-2-616-1/23
03. maja 2023. godine
Sarajevo

Predsjednik
Dr. Suad Arnautovi¢, S. r.



